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OZET

Bu tezde, 1901-1984 yillari arasinda yasamig olan Cumhuriyet
déneminin kadin sair, yazar ve égretmenlerinden biri olan Halide Nusret
Zorlutuna’nin Bir Devrin Romani adli otobiyografisinde, 1904-1929 yillar
arasinda meydana gelen toplumsal déndsumua sunuyor gibi yaparak,
yasadigi déneme dair tarihsel bilgiyi yanitlamaktan ¢ok, soru isareti yarattigi
tartisiimigtir.

Yazarin Ustl kapali anlatimi, yasam tarihi anlatisi boyunca vurguladigi
Ortdk laik kimliginin Cumhuriyet'in modern ve idealist 6gretmeninin ilk
temsilcisi olan Calikusu Feride karakteri ile benzer ve ¢elisen yénleriyle
iligkilendirilerek incelenmistir.

icsellestirdigi antiemperyalist ideoloji ve musliman milliyetcilige ait
6geleri metne yansitarak muhafazakarlik vurgusu yapan Halide Nusret'in
gercek benligiyle ylzlesemeyen ve yazdigi metin Uzerinden egosunu tatmin
ederek yasadigi devri realist bir sekilde anlatmayarak o devri tarihe gémen

bir otobiyografik anlati sundugu sonucu ¢ikariimistir.



ABSTRACT
‘Burying an Era’ in Halide Nusret Zorlutuna’s Autobiography

In this thesis, life narrative of Halide Nusret Zorlutuna (1901-1984),
who is one of the women poets, writers and teachers of the Turkish
Republican period, is discussed in terms of the writer’s fictionalized
imaginations as way of portraying a national social transformation period that
covers the years of 1904-1929.

The fanciful narrative of the writer is examined in connection with the
similar and contrasting character traits of Calikusu Feride, who is the first
representative of the modern and idealist teacher of the newly established
Republic.

Halide Nusret, who had internalized the peculiarities of anti-imperialist
ideology along with religious nationalism, presents an autobiographical
narrative that neither comprises a realistic view of her time, nor faces with her
real identity. As a result, it is concluded Halide Nusret proposes an ego

satisfying ife narrative that could only be named as Burying an Era.
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TESEKKUR

Tez calismam sirasinda benden yardimini esirgemeyen, zamanini
benimle paylasan ve yazdigim metinlere yaptigi mudahaleler, eklemeler ve
elestirilerle beni cesaretlendiren ve birlikte ¢alisma firsatini bana verdigi i¢in
kendimi sansli saydigim danismanim Prof. Dr. Jale Parla’ya, beni
otobiyografi konusunda ¢alismaya yénlendiren Prof. Dr. Nazan Aksoy’a ve
tez jurimde olmayi kabul eden Yard. Dog. Dr. Kenan Cayir'a tesekkUr ederim.
Ayrica degerli gorusleriyle tezime katkida bulunan Hasan Hacak’a ve tezimin
her agamasinda beni destekleyen ve calismamin son halini okuyan NilUfer
Karatas’a tesekklr ederim. Bu sUrecte manevi destegini esirgemeyen ve her
tarli sikintimi paylasan aileme, Sems Yesil'e, Nevin Avan’a, Ovgi Dogan’a,
Ayten Nuhoglu'na, Gene Ramsey’e ve Ozkan Pektas’a ne kadar tesekkir

etsem azdir. Sizler olmasaydiniz bu tez yazilamazdi.
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GIRIS

insan olmak [anlatacak] hikayelere sahip olmaktir. Bunun étesinde,
hikaye o/mak demektir'. O halde bir kisinin otobiyografisini yazmasina, kendi
hayat hikayesini anlatarak anlattigi hikayenin 6znesi olmasi diyebiliriz. Ancak
bu, herhangi bir hikaye ile otobiyografiyi ayni kategoriye dahil eden genel bir
tespitten ileri gitmeyecektir. Bu durumda éncelikle otobiyografinin tanimini
yapmak gerekmektedir. Peki otobiyografinin sinirlarini belirlemek mimkuan
mudar? Her yazarin kendi anlattigi hayat hikayesine otobiyografi denebilir
mi? Bu sorulari otobiyografi konusunda ¢aligmalari olan Paul de Man, James
Olney, Philippe Lejeune, Paul John Eakin, Sidonie Smith ve Julia Watson gibi
teorisyenlerin goéruslerine deginerek tartismak yerinde olacaktir.

Otobiyografinin taniminin yapilarak belirli bir kategoriye dahil ediimesi
ya da higbir sekilde tanimi olmayan ve dolayisiyla baska turler icinde
siniflandirilamayarak problematik bir kavram haline getirilmesi, otobiyografi
alaninda calisan teorisyenlerin tartistigi bir sorundur.

Paul de Man, “Autobiography as De-Facement” baglikli ¢calismasinda
otobiyografiyi edebi bir turmus gibi tanimlamanin ve bu ¢ercevede ele almaya
calismanin otobiyografiyle ilgili 5Gnemli sorunlardan biri oldugunu belirtir?.
Man'a gére

[o]tobiyografi, hem ampirik hem de teorik olarak kendisini ciddi
bir sekilde genelleyici bir tanima dahil eder. Bdylece 6zgul her

ornek kural disi kalir; yapitlar yakin alanlara, hatta birbirleriyle

! Gary M. Kenyon ve William L. Randall, Restorying Our Lives: Personal Growth Through
Autobiographical Reflection, s. 1.
% Paul de Man, “‘Autobiography as De-Facement”, MLN 94, no. 5 (1979), s. 919.
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iligkisi olmayan turlere kayar, ya da otobiyografi trajedi ve

romana gore tehlikeli bir bicimde steril kalir.®
Bu durumda Man agisindan otobiyografiyi edebi bir tar icinde siniflandirarak
sinirlandirmaya ¢alismak mumkun degildir; ¢inkU otobiyografi, “bir edebi tur
ya da bir bi¢cim degil, butin metinlerde belirli bir derecede uygulanabilecek bir
okuma seklidir’.* Man’a gére otobiyografinin edebi bir tur (genre) olarak
kategorize edilememesinin bagka bir sebebi ise otobiyografik anlatida gercek
ile kurgunun birbirinden ayirt edilemeyecek derecede birarada bulunmasidir.®

Otobiyografinin tanimi konusunda Man’la yakin gértste olan James

Olney ise otobiyografinin edebi bir tur olarak tanimlanmasinin imkansiz
oldugunu, ¢UnkU otobiyografi kavraminin tanimlanmasi icin ya diger turlerle
benzer 6zelliklere sahip olmasi, ya da otobiyografiyle ilgili birgok metni bu
tanimin disinda tutacak 6zellikleri icine almamasi gerektigini belirtir.® Philippe
Lejeune ise Man ve Olney’den farkl olarak otobiyografinin tanimini
yapmamin mumkun oldugunu ve otobiyografinin edebi bir tur olarak
nitelendirilebilecegini iddia eder.” Lejeune’e gére otobiyografi yazari ile
okuyucu arasinda bir ‘anlagma’ vardir ve bu anlagsmaya gére otobiyografi
yazari hayat hikayesinde anlatici ile ana kahramaninin (protagonist) ayni
kisiler oldugunu okuyucuya Usttl kapali olarak ima eder.? O halde otobiyografi
yazari hem otobiyografik 6zne hem de anlatici ise, okuyucuya hayat
hikayesinde anlattiklarinin ‘gercek’ oldugu konusunda duarist olmak

zorundadir. Ancak bu noktada otobiyografi yazarinin anlattiklarinin kurgu

Ay, s. 920.

“Ay.,s. 921.

>Ay.,s. 921.

® James Olney, Metaphors of Self: The Meaning of Autobiography, s.38.

! Philippe Lejeune, “The Autobiographical Contract”, French Literary Theory Today: A
Reader, ed. Tzvetan Todorov, s. 192.

SAy., s. 202.



olabilecegini de gbz énunde bulundurmak gerekmektedir. Sidonie Smith ve
Julia Watson’un da belirttigi gibi:
Kurgu ve otobiyografi arasindaki siniri tespit etmenin zorluguna
ragmen okuyucu, otobiyografik bir metne kahramanin ampirik
dunyada yasayan kurgusal olmayan, gercek bir kisi oldugu ve
bu sebeple anlatinin o dunyanin seffaf ve gercekgi fikirlerine
dayanacag beklentisiyle yaklasir.®
Smith ve Watson’un bu tespitleri géz 6ntnde bulunduruldugunda, Lejeune’un
bu baglamda otobiyografi yazarinin gergegi anlatip anlatmadigi olasihgini
gbzden kacirdigini séylemek yerinde olacaktir; cinku okuyucular her ne
kadar gercek ve kurgu temsiliyetinin derecesini 6lgcemeyecek olmalarina
ragmen gerc¢ek bir Kisinin hayat hikayesinde kendisini nasil ifade ettigine dair
fikir edinmek i¢in otobiyografi okurlar. Ayrica bu noktada her otobiyografi
yazari 6zyasamo&ykusunu farkli nedenlerle yazdigini vurgulamak yerinde
olacaktir. Kimi yazarlar bagarilariyla kamusal alanda taninmak, hayat
deneyimlerinden ders ¢ikararak okuyuculara “6rnek” bir yagsam anlatisi
sunmak, itiraflarda bulunmak, yazdigi metin Gzerinden kendisini
6lumsuzlestirmek, ya da bir bildung hikayesi sunarak benligini nasil
gelistirdigini ve birey olma yolculugunu nasil deneyimledigini okuyucuyla
paylasma ihtiyaci duydugu icin 6zyasaméykusunU yazabilir. Bu baglamda
otobiyografi yazarinin yazma surecinde insa ettigi ve ‘ben’ olarak metinde yer
alan otobiyografik 6znenin iglevi 6n plana ¢ikar. Paul John Eakin’e gére
[o]tobiyografinin baskin unsuru olan ‘ben’, kendi benliklerimizin

ve hikayelerimizin tamamen kontrolinde olma duyumuzu bir

° Sidonie Smith ve Julia Watson, Reading Autobiography: A Guide for Interpreting Life
Narrafives, s. 186.



araya getirerek eskiden kim oldugumuz ve su anda kim
oldugumuz arasindaki bosluklari uygun bir sekilde kapatmanin
yanisira, herhangi bir anda benligimizin olabileceginden daha
butlnlukli ve tutarl bir sekilde gérinmesini saglar.'®
Eakin’in bu gorusleri dogrultusunda otobiyografik 6znenin kontroliinde olan
otobiyografik anlatida, otobiyografi yazarinin bu 6znenin ardinda sakladiklari
gercek kimliklerine ait ¢eliskileri metne yansitip yansitmadidina, boylece
yazarin 6zyasamdéykisinde gercege ne derece yakin durdugu ve
gercek/kurgu temsiliyetini nasil gerceklestirdigine dair bilgi edinilebilecegini
séylemek mumkUnddr. Bu noktada otobiyografik 6znenin deneyimlediklerinin
bireysel bir anlatiya dénustugu ve bu deneyimlerin hem Kisinin tarihi hem de
yazinsal metnin gectigi dénemin tarihini anlatmasi ve bu tarihsel zaman
diliminde gelisen olaylar hakkinda 6znel bakig acisini ortaya koyan bir ara¢
olmasi otobiyografinin etkisini belirledigini géz ardi etmemek yerinde olur.
Ancak tarihsel anlati ¢ergevesinde yeni bir benlik yaratan otobiyografi
yazarinin, geriye dénuk yazdidi anlati Uzerinde kendi iktidarini kurmak
istedigini de gbzden kacirmamak gerekmektedir.

Konuyu Halide Nusret Zorlutuna’nin Bir Devrin Romani adli
otobiyografisi agisindan dederlendirecek olursak, Halide Nusret’in
6zyasamdykustinde metnin kahramani laik bir kimligi vurgulamaya calisan
otobiyografik 6zne ise, metni yazan da gercek muhafazakar milliyetci kimligini
okuyucudan saklayan Halide Nusret'tir. Bu sebeple kurgusal bir otobiyografik

6zneyi vurgulamaya calisan Halide Nusret’in 6zyasamoykustnde bir benlik

'% paul John Eakin, How Our Lives Become Stories, s. ix.



kurma dili hakim oldugu aciktir. Ancak bu noktada yazarin hayat hikayesi
olarak sundugu bu metnin “otobiyografi” mi, yoksa “egobiyografi’ mi oldugu
muglak kalr, cunkU yazar dileksel dugtnceler (wishful thinking) araciligiyla
anlatisini temellendirerek gerceklesmesini istedigi fantaziler Gzerinden bir
metin kurar. Dolayisiyla yazar, gercek hayatta varolmayan, ancak metinde
yaratilan bu olaylari benligiyle yUzlesmek icin degil; egosunu tatmin etmek
icin anlatir.

Freud, Haz llkesinin Otesinde: Ben ve Id adli eserinde, egonun
tatmininin bastiriimis drtu ile olan iliskisine deginerek, bastirilmis durtinin
doyum yasantisinin yinelenmesinde i1srar ederek kendisinin tam doyumunu
saglamaya calismaktan hicbir zaman vazgecmedigini éne surer."! Yine
Freud'a gére, bu doyumun yerine konulabilecek butun tepki ve ylceltme
olusumlari onun stregelen gerilimini ortadan kaldirmaya yetmez.'2
Dolayisiyla Halide Nusret'in 6zyagsamoyklsu boyunca her firsatta
basarilarini, guzelligini ya da karakterine ait olumlu nitelikleri ylicelterek
yazdigi metin Uzerinden bir ego tatmini saglamaya c¢alistigini, bunu metin
boyunca tutarli bir sekilde sUrdirdigund ve yazarin bunu yapmasinin
nedeninin altinda bastiriimis bir ego yattigini séylemek mimkindir. Bunun
yanisira yazarin, kimligine ait gercek unsurlari otobiyografik 6znenin ardina
gizledigi, 6rtlk bir laik kimlik sergileyerek 6zyasamoéykusi boyunca
okuyucuyu yaniltmaya calistigini, kendi ideolojisini destekleyen ve iltifat
iceren mektuplarin ve géruslerin bulundugu pasajlara yer vererek yasadigi
dénemi gerceklesmesini istedigi yénde, ancak gerceklikten uzak bir sekilde

anlatmasi da bu goérusu destekler niteliktedir. O halde Halide Nusret'in Bir

1; Freud, Sigmund, Haz flkesinin Otesinde: Ben ve fd, gev. Ali Babaoglu, s. 51.
Ay. s.51.



Devrin Romani adli yagam tarihi anlatisinda okuyucuya otobiyografiden ¢ok
bir “egobiyografi’ sundugunu séylemek mimkundur. Shari Benstock’'un
belirttidi gibi,
otobiyografi kendi hayalinin imkansizligini ortaya cikarir:
benligini tanidigi varsayimiyla baslayan [anlati], kendi
kurulugunun Gzerini 6rten varsayimlari yaratan bir kurgu halini
alr.®

Otobiyografi teorisinin ardindan ¢alismanin bélumlerine gegmeden
o6nce Halide Nusret’in yasam tarihi anlatisina dair kisaca bilgi vermek yerinde
olacaktir.

Halide Nusret Zorlutuna 1901 yilinda Istanbul’da dogar. Annesi ona
dikis, nakis ve bigki 6gretmek isteyen, onu okumaya yénlendirse de bir sure
roman okumay! yasaklayan ve hayatiyla ilgili kararlarda sézsahibi olan Ayse
Nazli Hanim’dir. Yazarin “HUrriyet kahramani” olarak idealize ettigi babasi ise
yedi yasina kadar annesinin madalyonundaki resminden tanidig, ittihat ve
Terakki karsiti Fedakaran-1 Millet Partisi’'nin kurucusu Avnullah Kazimi
Bey'dir. Babasini ilk kez Il. Mesrutiyet'in ilan edildigi gin géren Halide Nusret,
Il. Mesrutiyet’in ilanindan kisa bir stre sonra babasi Kerkik’e mutasarrifik
olarak tayin edilince ailesiyle birlikte Kerkuk'e taginir.

Cocukluk yillarini amcasi Stleyman Tevfik Zorluoglu'nun Izmir' deki
evinde geciren Halide Nusret babasinin gérevi nedeniyle bircok yer gérar. ilk
egitimini ailesinden alir, fakat Kerkuk’e tasindiktan sonra annesinin istegiyle
6zel hocalardan Arapca ve Farsca dersi alir ve sekiz yasindayken carsafi ilk

defa burada giyer. Yazar ve ailesi KerkUk’'Gn ardindan bir yil Bagdat'ta

'* Shari Benstock, “Authorizing the Autobiographical”, Women, Autobiography, Theory: A
Reader, ed. Sidonie Smith ve Julia Watson, s. 146.
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yasarlar, ardindan Birinci Dinya Savasi'nin bagladi§i sirada Istanbul’a
dénduklerinde Halide Nusret Erenkdy Lisesi'ne gitmeye baslar. Yazar, ayni
senenin sonunda babasini kaybeder ve ve okulunun actigi yarismaya,
babasinin 6lumune duydugu GzUntOyU ifade ettigi “Aglayan Kahkahalar” adli
yaziyla katilir ve birinci olarak kazandigi yarigsma ile yazarhgda ilkk adimini atar.
Sonraki yillarda Halide Nusret'in Salon Mecmuasi, Cagri, Hilal, Defne, Kadin,
Hisar, Talebe Defteri, Siis, Nedim, Umit, Ictihad, Tiirk Yurdu, Servet’i Fiinun,
Kopuz, Ulkt, Cinaralti, Tirk Kadini, Kadinlar Dinyasi, Milli Mecmua
dergilerinde ve Zafer, Kudret, Haber, Yeni Istanbul, Sabah, Hirriyet
gazetelerinde yazilari ve siirleri yayimlanir.'* Kaller (1921), Sisli Geceler
(1922), Hanim Mektuplari (1932), Gil’iin Babasi Kim? (1939), Beyaz Selvi
(1945), Ask ve Zafer (1964), Altin Karanfiller (1965), Biytkanne (1971) ve
Aydinlik Kapi (1974) adl romanlari yayimlanan Halide Nusret'in ayni
zamanda Benim Kdaguk Dostlarim (1977) ve Rizgardaki Yaprak (?) adinda
ani kitabi ve Geceden Tagsan Dertler (1930), Yayla Tirkisi (1943),
Yurdumun Dért Bucagi (1950) ve Ellerim Bombos (1967) adli siir kitaplari
yayimlanir. Bunun yanisira Cocuk Esirgeme Kurumu, Yardimseverler
Dernegi, Cocuk Haklarini MUdafaa Cemiyeti, TUrk Kadinlar Birligi, Eski
Muharipler, Soroptimistler, Turk Ocagi, Halkevleri ve Muallimler Birligi gibi
kurumlarin Gyeliklerinde ve Turk Anneler Dernegi Genel Bagkanligi'nda

bulunan, ayrica Ayse ve Tére™ dergilerinin kurucusu olan Halide Nusret'e,

4 Zeki Giirel, Halide Nusret'in yazilarinin ve siirlerinin donemin dergilerinde yayimlandigi
tarihe dair bilgi verir: “1917°de Talebe Defterinde yazmaya baslayan Halide Nusret, 1919'da
Nedim, 1920’de Stiis, Servet-i Fiinun ve Umit, 1922°de [ctihad dergilerinde mensur siirlerden
baska, siirler ve roman tefrikalar, musahabeler, [sOylesiler], terctime siirler ve romanlar,
kiiciik hikayeler yayinlar. Halide Nusret, 1923-25 yillari arasinda Milli Mecmua’da, 1927-
28'de Hayat' ta, 1930°’da Tiirk Yurdu'nda siirlerini, az sayida kiigiik hikayelerini ve
musahabelerini yayi[m]lar. 1939’da Kopuz'da, 1941°de Cinaraltrnda ve Ulkii'de yalniz
?Siirlerine rastlanz.” Bkz: Zeki Giirel, Halide Nusret Zorlutuna Hayati ve Eserleri, s. 23-24.
Aly.,s. 24,



1975 yili Birlesmis Milletler tarafindan “Kadin Y1li” olarak ilan edildiginde,
Kadinin Sosyal Hayatini inceleme ve Arastirma Dernegi tarafindan “Umm/’l-
Muharrirat” (Kadin Yazarlarin Annesi) tnvani verilir. 1983 yilinda ise Basin
Yayin Genel MUdurlugu ve Turk Basin Birligi tarafindan basin mesleginde 50
yil hizmet belgesi ve seref plaketi verilir.

Liseyi bitirirken mutareke yillar baslayinca ¢aligsmak zorunda kalan
Halide Nusret Zorlutuna, imtihana girerek Istanbul Edebiyat Fakultesinde
(Dartlmuallimat) 6gretmen olmaya hak kazanir. 1924 yilinda Edirne Muallim
Mektebi'ne 6gretmen olarak atanan Halide Nusret, bu dénemi
otobiyografisinin ikinci bélimi olarak belirtir. Yazar, Edirne’de égretmenlige
basladidi ilk yillari, daha sonraki 6gretmenlik hayatina dair kisa bilgileri ve
sair olarak aldigi1 évguleri bu bélumde anlatir. Faruk Nafiz, Sukufe Nihal,
Orhan Seyfi Orhon, Resat Nuri Guntekin, Vala Nureddin, Halit Fahri Ozansoy
ve Celal Sahir gibi bir¢ok sair ve yazarin bulundugu bir edebi ¢cevrede yer
aldigini anlatan yazar, kendisine génderilen iltifat dolu mektuplara yer verir.
Otobiyografisinin son kisminda ise gerek Milli Micadele déneminde yasanan
ulusal zorluklardan ve birey olarak bu durumdan nasil etkilendiginden, 1926
yilinda stvari subayi olan esi Aziz Vecihi Zorlutuna'yla nasil evlendiginden,
1930 yili itibariyle esiyle birlikte yurdun bir¢ok yerini gezdiginden, 1930 ve
1938 yilinda ¢ocuklari dogdugunda duydugu bluyik “ask’tan bahseder.
Yazar, otobiyografisinin sonlarinda Sukufe Nihal, iffet Halim (Oruz) ve Faruk
Nafiz ile arkadaglidina, Istanbul Kiz Lisesi'ndeki hocali§ina, Ahmet Kutsi
Tecer ve Behcet Kemal Caglar ile nasil tanistigina degindikten sonra 1973'te

yazdigi kisa bir yaziyla hayat hikayesini sonlandirir.



Batln bu tespitlerden ve ézetten yola ¢ikarak bu calismada 1901-1984
yillari arasinda yagsamis olan Cumhuriyet déneminin kadin sair, yazar ve
6gretmenlerinden biri olan Halide Nusret Zorlutuna’nin 1904-1929 yillarini
kapsayan Bir Devrin Romani adli otobiyografisinde yazarin yasadigi déneme
dair tarihsel bilgiyi realist bir sekilde okuyucuya sunmayan bir anlati sundugu
tartisiimigtir.

Calismanin birinci bélumtnde Halide Nusret’in cevapsiz sorularla dolu
bir 6zyasamdykusu yazmasinin nedenleri, yazarin otobiyografik 6znenin
ardina gizledigi 6geler, goérusler ve idealler cercevesinde de@erlendirilecektir.
Calismanin ikinci b8lumunde Halide Nusret’in vurguladigi Cumhuriyet'in 6nct
muallimesi kimligi, Resat Nuri GUntekin’in Calikusu Feride karakteriyle
benzer ve ¢elisen yonleriyle iligskilendirilecektir. Calismanin son bélimuinde
ise Halide Nusret Zorlutuna’nin értuk laik kimligi ile gizlemeye c¢alistigi gercek
benligine ait 6geler musliman milliyetcilik ve antiemperyalist séylem

Uzerinden tartigilacaktir.



I. BOLUM

OTOBIYOGRAFiIK OZNENiIN ARDINDA YANITLANMAYAN SORULAR

Halide Nusret'in Bir Devrin Romani adli otobiyografisinin “On[s]éz”
béliumunde degindidi konular, yazarin ilerleyen bélumlerde anlatacaklari
hakkinda okuyucuyu énceden bilgilendirecegi izlenimi verir: Trablus[garp]
Savasi, 31 Mart Olayi, ayaklanmalar, Balkan Savasi, |. Dinya Savas!,
muUtareke dénemi ve yabanci devletlerin iggali gibi ulusal tarihe iligskin olaylar.
Yazar bu tutumuyla, yeni bir ulusun inga edilis surrecine taniklik eden bir birey
olarak “toplumun sesi” olacagina isaret eder. Bu nedenle Halide Nusret’in
tarinsel dénemi anlatisini temellendiren bir unsur, hatta hayat hikayesinin
arka plani olarak kullanacagi beklenebilir. Ancak yazarin 6zyasamoéykustnde
“‘ilkbahar yillar1” olarak adlandirdigi 1904-1929 yillari arasinda meydana
gelen toplumsal dénisimu sunuyor gibi yapmasi, yasadigi déneme dair
tarinsel bilgiyi yanitlamasindan ¢ok soru isareti yaratir.

Yazarin otobiyografisinin igerigini genel hatlariyla belirlemeye ¢alistigi
bu bélumden yola ¢ikarak sosyal meselenin Halide Nusret Zorlutuna’nin
kendisini ifade etmek igin kullandidi bir arac oldugu séylenebilir. Bu noktada
yazarin “sosyal mesele” ile neyi vurgulamak istedigine deginmek yerinde
olacaktir. Halide Nusret’in yasam tarihi anlatisi olarak sundugu otobiyografik
metin; Il. Megrutiyet'in ilaniyla ivme kazanan modernlegsme hareketlerinin
meydana getirdigi degisim ve déntsumlerin boyutunu, Kurtulus Savasi’nin ve
Milli Micadele surecinin toplumsal ve bireysel dizeyde biraktidi etkinin ve
Cumhuriyet’in kurulus agsamasinda ortaya ¢ikan siyasi tartigsmalarin “Bir

Devrin Romani” bashgi altinda aktarilacagi izlenimi verir. Ancak yazar,
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yasadigi déneme ait tarihsel olaylari anlatacagi iddiasiyla séze baslarken
otobiyografisini yazmasinin nedenini iginde bulundugu neslin gegirdigi zor
gunleri baska nesillerin yasamamis olmasina baglar:

Ah, bizim neslin on on bes yil icinde gérdugu kara gunleri baska

nesiller ylzyillar boyu gérmemisler, ¢ektigimiz acilari ylzyillar

boyu cekmemislerdir.'®
Halide Nusret'e gére bu sUrece taniklik etmis birinin, 6zyagsamoykusu
araciligiyla tarihsel olaylarin gelisimine dair bilgi veren bir eser sunmasi
gerekmektedir. Bu yizden de bu eserin adi Bir Devrin Romani olmalidir. Ote
yandan yazarin, olaylar arasindan kendi bakis acgisina ve ideolojik gérusune
uyanlari segerek anlatisina dahil ederken herhangi bir neden-sonug iligkisi
kurmadigi gorulur. Baska bir deyisle yazar, otobiyografisinde 6rtik bir kimlik
sergileyerek anilarini ve yasadigi olaylari gerceklesmesini istedigi sekilde
anlatir.' Yazarin bu tutumu, benligini 6n plana ¢ikararak gerceklesmeyen
olaylar Uzerinden egosunu tatmin etmek i¢in otobiyografisini yazdigini
dusutnddridr. Yazarin, Il. Mesgrutiyet'in ilaniyla gelisen ve Cumhuriyet
déneminde de devam eden kadin dernek ve cemiyetlerinin faaliyetlerine,
kadin yayimlarina ve kadin yazarlara yer vermemesi ve adeta Cumhuriyet’in
ideal kadin kimliginin “nadir” temsilcilerinden biri olarak tarihsel agidan énemli
bir kimligi olduguna inanarak sadece kendi basarilarini anlatmasi; bunun

yanisira Halide Edip Adivar gibi gerek yazin alaninda gerekse siyasi alanda

'® Halide Nusret Zorlutuna, Bir Devrin Romani, s. 8-9.

' Krizan ve Windschitl, kimi arzularin iyimserlik lizerinde nedensel etkisi oldugunu ve arzu
edilme egilimi olarak bilnen bu durumun bazen dileksel diistince (wishful thinking) olarak
adlandiriidigini belirtirler. Zlatan Krizan ve Paul D. Windschitl, “Wishful Thinking about the
Future: Does Desire Impact Optimism?”, Social and Personality Psychology Compass. 3, no.
3 (2009): 227.
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6n planda olan kamusal bir sahsiyete, sadece hikayesini é6grencileri i¢in
piyese cevirdigi bir yazar olarak bahsetmesi de bu tespiti destekler
niteliktedir.

Halide Nusret’in soru isaretleriyle dolu bir anlati sunarak olaylari
gerceklesmesini diledigi yénde anlatmasi, yazarin otobiyografisinin “ilk Ders”
baslikli birinci b8lumunden itibaren gérultr. Henuiz dért yasindayken annesi
Ayse Nazli Hanim’in kendisine okudugu dualar tekrarlatip bir yandan da
Arap alfabesini égrettigini anlatirken, o dénemdeki yasitlarinin da kendisi gibi
“ilk dersi’ni aldigini su sézlerle belirtir:

— Elif! dedi.

— Elif! dedim.

Dumduz, sapsade, guzelim Elif!...

Sonra bir ikinci harf.

— B.

— B.

Ve iste bdylece ben —bUtun ¢agdaslarim gibi- dért yas dért ay gunluk

iken ilk dersimi yapmis oldum.®
Ancak yazar bu bilgiyi hangi cagdaslarini kastederek verdigini belitmez. Ote
yandan ¢ocukluguna dair ilk animsadidi hatiranin din ve Arapca egitimiyle
ilgili oldugunu belirtirken, kendisiyle ayni zaman diliminde yasamis kisilerin
de ayni egitime tabi tutuldugunu belirtmesi, buna ragmen bu tespitine dair
herhangi bir taniklik ya da érnek sunmamasi, yazarin cevapsiz biraktigi ilk
sorudur. Yazar, bu st kapall anlatimini anlatisi boyunca tutarh bir sekilde

sUrdUrecektir.

'8 Zorlutuna, s.12.
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Cocukluguna 6zel bir yer veren yazarin aile hayatiyla, bayuduagu
ortamla ve ¢ocukluk yillarinda yasadiklariyla ilgili bilgi vermeye basladigi
otobiyografisinin ilk bélumunde ¢ocuk olarak gézlemlerini aktarirken éncelikle
Cumhuriyet kurulmadan énceki dénemi anlatir. Yazarin kimlik yapilandirma
surecinde ise annesi Ayse Nazli Hanim ile kendisini 6zdeslestirdigi
séylenebilir; cUnk( yazar, annesine dair hatirladiklarini metne aktarirken
annesiyle arasinda “babasiz” bluyumeleri agisindan bir bag kurar. Ayse Nazli
Hanim, kirk gunlukken yetim kalmasina neden olan Moskof Harbi'nde (1877-
1878 Osmanli-Rus Savasi) 6len yuzbasi Mahmut Ragip Bey’'in kizidir.
Benzer bir sekilde, Halide Nusret de yedi yasina kadar babasi Avnullah
KazimiBey'?i gérmez, cuinkii babasi bu stire boyunca Sinop’ta stirgtindedir.
Babasini yetigtiren Haci Dedesi ile Ayse Nazli Hanim arasindaki kisa
tartisma ise yazarin ¢ocukluguna dair hatirladigi énemli olaylardan biridir.
Haci Dedesi, tipki babasi gibi Halide’nin de evde hapis oldugunu, bu ylzden
annesinin arada onu disgari ¢ikartip senlik gérmesini séyleyince Ayse Nazl
Hanim su cevabi verir:

- Senlik... Bizim bugln burada bayram edecek gunimuz
muU baba”? Hep bu ylzden degdil mi yavrucugum, baba
saghginda yetim kaldi?

Annem, hickirdi, ben boynuna atildim.?

Aci bir cocukluk gecirdigini senliklere karsi tepkisiyle gdsteren Ayse Nazl

"% ismet Kiir, Yarisi Roman adli otobiyografisinde babasinin neden Avnullah Kazimi takma
adini kullandigini séyle acgiklar: “Babam ¢ok genc bir adamken, “Abdilhamit Han
Hazretleri’'nin!!” hismina ugramis... -“hirriyetperver bir genc¢” olarak... Agir bir cezaya
carptirllacagi anlasilinca, arkadaslari tarafindan yurtdisina kagiriimis. Bir sure Paris’'te
kaldiktan sonra, Halep’e sirgiin babasinin yanina gelmis... Ve bir yasinda dlmiis olan
kardesi Avnullah’in niifus kagidiyla yasamaya baslamis. Asil adi Mehmet Selim imis.”
Bkz: ismet Kiir, Yarist Roman, s.112.

2 Zorlutuna, s.14.
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Hanim, Halide Nusret’in yetismesinde énemli rol oynar. Hatta yazarin
deyimiyle 6égretmen olsa ideal 6gretmen olabilecek nitelikte okur yazar olan
Ayse Nazli Hanim, ¢esitli kadin dergileri dahil olmak Uzere pek ¢ok sey
okuyan ve egitime énem veren kultirlt bir kadindir. Halide Nusret annesini
sbyle anlatir:

Edebiyata, 6zellikle siire dugkundu. O yagimda beni karsisina

alir, Namik Kemal'den, Ziya Pasa’dan beyitler ezberletirdi.

Manasini anlamadan, papagan gibi ezberlerdim. Manalarini da

aciklamaya calisirdi, ama bes, alti yasinda bir cocuga mesela

“Hurriyet Kasidesi’nden:

Kildab-1 zulme kaldi gezdigin ndzende sahrélar
Uyan ey yareli sir-i jeydn bu hab-i1 gafletten

beyitinin manasini anlatmak mumkdn ma?

— Sakin bunlari kimsenin yaninda sdyleme, diye de siki siki

tembih ederdi. Cuink bunlari okumak siddetle yasakti.”’
Ayse Nazli Hanim’'in Halide Nusret’e kimsenin yaninda Huarriyet
Kasidesi'nden ya da bu kasidenin herhangi bir dizesinden bahsetmemesini
belitmesi evdeki kadin dinamiginin kuskulu oldugu izlenimi verir; ¢inku
yazarin annesi bu sézleriyle gerilimi yalnizca ima eder. Bunun yanisira
yazarin okumaya duskin bir anne olarak idealize etmeye calistigi Nazli
Hanim, Halide Nusret’in okula gitmesini istemesine ragmen bu okuma
azminin ev iglerinin dntine gegcmesine tepki gésteren, Halide Nusret’in “bir ev

hanimina mutlaka lazim olan” seyleri 6grenmesi konusunda israr eden

TAy.,s. 20.
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geleneksel bir kadin kimligine sahiptir. Yazar, annesine hak vermedigi
durumlarda bile ona itaat ettigini su sézlerle anlatir:

Ben romanlara dalall, evden barktan, isten gucten

sogumustum! Vazifelerimi ihmal ediyordum; gunlerce toz

almadigim, babamon mendillerini yikamadigim oluyordu. Bazen

kilerden erzak ¢ikarmayi bile unutuyordum. [...] Evet, annem

dogru séyluyordu; gercekten onun dedigi gibiydim. [...]

Ne bu olaydan 6nce ne de ondan sonra, anama hi¢ karsi

koymamigimdir. En ciddi, en hayati meselelerde — bazen

haksiz olduguna inandigim halde bile — ona uydum, ona itaat

ettim.?
Yazarin bu sézleri annesiyle arasinda problematik bir iliski oldugunu
dUsinduarur, ¢cunkl Halide Nusret’i okumaya yonlendiren ve egitimi icin ona
6zel hocalar tutan annesinin bir stre sonra okumay! yasaklamasi, yazarin
tasvir ettigi “aydin” anne kimligi ile értusmez. Halide Nusret’in nasil bir egitim
gbrecegini belirleyen, asik oldugu ve nisanlandigi “M Bey’den ayriimasini
isteyen, evlilik icin kimin uygun oldugunu belirleyen ve hayatiyla ilgili énemli
kararlari alan kigi de yine yazarin annesi Ayse Nazli Hanim’dir. Ancak
yazarin aydin gibi gérunen, bir yandan ise geleneksel kadin modeli ¢izen
annesinin kimligindeki ¢eliskinin farkinda olup olmadigi muglaktir, cinku
yazar bu durumu gézlemleyip gézlemlemedigine dair metin boyunca
herhangi bir ipucu vermez.

Halide Nusret’in yasadigi dénemin edebiyat tartismalarina dair bilgi

veriyormus gibi yaparak kendisine gelen mektuplar okuyucuya sunmasi ise

2 Ay, s. 102.
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“Bir Devri GGmmek” baslhgi baglaminda dikkat ¢eker, ¢Unkl yazar bu
mektuplarda hicbir sekilde edebiyat tartismasi yiuritmez. Ogretmenlik yaptigi
yillarda aralarinda Halit Fahri Ozansoy (1891-1971), Orhan Seyfi Orhon
(1890-1972), Faruk Nafiz Camlibel (1898- 1973), Sukufe Nihal (Basar)
(1896-1973), Riza Tevfik (Bélukbasi) (1869-1949) gibi ddnemin edebiyat
alaninda taninmis isimleriyle tanisip bir araya gelme imkani buldugunu
belirtir. Bu noktada dikkat ¢ceken ise aralarinda Faruk Nafiz Camlibel, Enis
Behi¢ Koryurek, Halit Fahri Ozansoy, Orhan Seyfi Orhon ve Yusuf Ziya
Ortac’in bulundugu Bes Hececiler™ topluluguna deginmemesidir. Buna
ragmen Halide Nusret; Resat Nuri Guntekin (1889 -1956), Ahmet Hasim
(1885-1933), Vala Nureddin (1901-1967) ve Yusuf Ziya Ortag (1895 -1967)
ile sik sik mektuplastigindan bahseder. Yazara gelen bu mektuplarin igcerigi
ya edebi niteligi olmayan tartismalar ve partizanca degerlendirmelerle, ya da
ici bos iltifatlarla doludur. Bu mektuplarin birinde begendigi yazarlara ve
sairlere évguler yagdiran, sevmediklerini ise yazarin deyimiyle “yerden yere
vuran” Vala Nureddin yazarin énemsiz gérerek hatirlamadigini belirttigi, adi

“Son Lutuf’ olan hikayelerinden birini éver:

23 Olcay Onertoy, aralarinda Halit Fahri Ozansoy (1891-1971), Enis Behic Koryiirek (1892-
1949), Orhan Seyfi Orhon (1890-1972), Yusuf Ziya Ortac (1895-1967) ve Faruk Nafiz
Camlibel'in (1898-1973) bulundugu bir topluluk olusturmayan, fakat ayni 6zellikleri tasidiklari
icin bu sairlere Bes Hececiler adi verlidigini belirtir. Bes Hececiler’in Balkan Savasi'ndan
baslayarak Birinci Diinya Savasi yillan Tiurkce ve hece dlcisiiyle siir yazma egilimini
giiclendirmis, Bes Hececi sairlerin kimileri ulusal duygulari kamgilayan siirler yazarken
kimileri de Anadolu'ya y6neldigini iddia eden Onertoy’a gére bu yénelmede genel olarak
Cumhuriyet doneminin ilk yillarinda baslayan Anadolu edebiyatinin etkisinden s6z edilebilir.
Bu sairler arasinda degisik yanlariyla dikkati cekenler ise Faruk Nafiz ve Enis Behic'tir.
Onertoy, Olcay, “Milli Edebiyat Dénemi Tiirk Edebiyatinda Siir”, Cagdas Tiirk

Edebiyati: [ik6gretim Ogretmenligi Lisans Tamamlama Programi, yay. haz. Olcay Onertoy,
Zeliha Giines ve diger, s.54.
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“Son Latuf’, ne giizel, ne badli hikdye. Bas taraflarindan baslar

baslamaz insani éyle aliyor, sdrtikliyor ki. Vallahi cok

begendim. Gegen haftaninkinden filan pek ¢ok daha gizel...

“Umit’['te] bugiin mevk-i intisara [yayimlanmak (izere]

vaz'olunacak [konulacak], ne gizel bir yaziniz var:

O da muhayyel [hayal] yazik, yazik o da muhayyel.

[...]

Hdrmetle ellerinizi sikarim efendim. Beni cevapsiz

birakmamanizi rica ederim. Cinki mektularinizi pek biytik bir

zevkle okuyorum. Beni bu zevkten mahrum etmeyiniz.

Faruk Nafiz’le bir sey kesfettik:

“Guzel™ siirinizi son misrasindan baslayip okuyun, giizelligini

aynen muhafaza ediyor.”’
Halide Nusret’in Vala Nureddin’in Anmet Hasim, Tevfik Fikret ve Yakup Kadri
Karaosmanoglu gibi dénemin énde gelen sair ve yazarlarini sert bir dille
elesgtiren bu mektubuna otobiyografisinde yer vermesinin nedeni, “ustalari”
oldugunu belirttigi bu edebi isimleri elestiren Vala Nureddin’in gézunde iyi bir
sair ve yazar olduguna inanmasidir. Baska bir deyisle yazar, bu mektubu
sadece kendisine iltifat edildigi icin otobiyografisine koyar.

Bu mektubun ardindan Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun "iki Amanin

Sdzleri" baglkli yazisinin kendisine ithaf edildigini belirten yazar bu ithafin
hikayesini anlatir: Halide Nusret “Geleyim mi?”? adli bir siir yazmistir ve

yazara gore “heceye ahenk getirmek kadar 6nemli sayilabilecek” sekilde

4 Halide Nusret'in “Guizel” adli siiri icin bkz: Betiil Coskun, Blittin Siirleri: Halide Nusret
Zorlutuna, s. 215. Bundan bdyle bu kitap Coskun (2008) olarak anilacaktir.

*® Zorlutuna, s. 160-161.

% Halide Nusret'in “Geleyim mi” adli siiri igin igin bkz: Coskun (2008), s. 57-58.
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tabiati anlattigi icin bu siir “cok buyuk yankilar’ uyandirmistir. Dergide
yayimlandigi gun bu siiri Yakup Kadri Karaosmanoglu’na okutan Ahmet
Hasim, Halide Nusret’in bu siirin son misrasinda yer alan “Ne dersin mavi
deniz, geleyim mi ne dersin?” dizesini kastederek: “— Saka degil monser,
bak kiz denizle konusuyor!”?” demistir. Bunun Uzerine Yakup Kadri de Halide
Nusret’e ithafen bir yazi yazarak bu yaziyi esi Cavide Hayri (Karaosmanoglu)
Hanimefendiye okuttugunda yaziyi begenen Cavide Hanim: “— Bunu Halide
Nusret’e ithaf ile nesretmesen daha iyi. Korkarim kiz hakkinda hi¢ yoktan
dedikodu olur’ der. Bu gelismeleri Ahmet Hasim’den &3rendigini belirten
Halide Nusret’in kendisine ithaf edilen bu yazinin bulundugu kagidi
kaybettigini belirtmesi, aslinda Yakup Kadri'nin yazara ithaf ettigi bir yazi
olmadigini dustndurdr. O halde yazar, iyi bir sair oldugunu vurgulamak igin
yine olaylar gergeklesmesini istedigi sekilde aktarir. Ote yandan,
otobiyografisi boyunca belirttidi bircok olayda oldugu gibi bu olayda da
sezgileriyle hareket ederek zihninde yarattidi olaylari okuyucuya inandirmak
istemesi, yazarin 6zyasamoéykUsunun kurgusal bir metin oldugu izlenimini
verir.

Halide Nusret edebi ¢cevreden arkadaslariyla mektuplagmalarina yer
verdigi bélumde eski ve yeni glzel buldugu her siiri okudugunu belirtir.
Ancak yazar bu bélumde de kendisini 8n plana ¢ikarma kaygisini yine metne
yansitacaktir. Ustasi oldugunu belirttigi Ahmet Hasim’e aruz vezniyle yazdigi
veYeni Mecmua'da yayimlanmasi beklentisiyle Cinnetim adh siirini
yolladiginda Ahmet Hasim’den su cevabi alir:

Hanimefendi

T Zorlutuna, s.162.
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Guzel, munis ve ahenkli siiirinizi nesredilmek [basiimak] tzere
“Yeni Mecmua”nin maddrd Falih Rifki Bey['Je gésterdim. Yeni
Mecmua, lisansinda bir inkilap yapmak (zere intisar etmis
(yayimlanmis) ve bugtin de evvelki maksat ve gayesinden
inhiraf etmemigtir (sapmamistir). Yeni Mecmua lisansinda
“terkip” [birlegtirme] ve ecnebi kelime tasarrufatina
[kullanilmasina] muariz [karsi] oldugu gibi siirde de aruz
veznine muhaliftir. Bu hususta bazilarina yapilan misaadati
(misaadeleri), “Yeni Mecmua” genclere yapmak istemiyor.
Elleri, gayri kabil-i 1slah bir surette, baska bir aletin terbiyesini
almis olanlardan ancak yeni sazendelere karsi “muhabbet” ve
bu mimkun degilse “tahammdl” istenilebilir. Zira daha fazla bir
sey istemek beyhude olur. Halbuki yeni veznin en guizel
numunesi olan “Geleyim mi?” siirini yazan saireden Yeni
Mecmua davasini kuvvetlendirecek ayni tarzda yeni siirler
beklerken, genclikte ictihadin [kavrayisin] zayifladigini
zannettirecek eski tafsilati [aciklamayi] Falih Rifki Bey['|den
aliyorum ve aynen size naklediyorum.
Génderdiginiz siiri, iltifatinizin bir eseri olarak kendim igin
sakliyorum. “Yeni Mecmua”ya génderecediniz yeni tarzda
siirlere muntaziran [giirleri beklerken)] arz-1 hiirmet ederim
hanimefendi.®®

Halide Nusret’in, basiimayacagini 6grendigi “Cinnetim” adl giirine

otobiyografisinde yer vermemesi, yazarin yasam tarihi anlatisinda yer alan

B Ay, s. 151 ve 167.
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baska bir yanitsiz sorudur. Bu mektupla Yeni Mecmua®?nin yenilikci yonunu
elestiren Ahmet Hasim’e goére sairin dili “nesir gibi anlasiimak i¢in degil, fakat
duyulmak tzere vicut bulmusg, musiki ile sz arasinda, sézden ziyade

musikiye yakin, mutavassit [araci] bir lisan”*°

olarak aciklar ve bu baglamda
siirin anlasilmamasi gerektigini savunur. Bu badlamda ézellikle “yeni
sazendeler” ifadesiyle dili daha basitlesmis bir sekilde, yani sade haliyle
kullananlari elestiren Hasim, eski dili kullananlarin durumunu ise “gayr-i kabili
Islah”, yani geri dénust mumkun olmayan bir durum olarak belirtir. Hagim’in,
bu derginin basinda bulunan Falih Rifki Bey i¢in “genclikte kavrayisin
zayifladigini zannettirecek agiklamalar” yaptigini séylemesi, Hasim’in bu
derginin yayimlarini desteklemedigini dugundurar. Oysa yenilikgi bir yonu
olmayan ve yabanci kelimeler kullanan Halide Nusret'in “Geleyim mi?” adli
siiri Hagim’e gore “guzel, munis ve ahenklidir’. Bu sebeple yazarin Ahmet
Hasim’in yolladigi bu mektuba otobiyografisinde iki kere yer vermesi, icerigi
sebebiyle bu mektubu fetis haline getirdigini dustndurur, ¢cinkd Yeni
Mecmua dergisi aruz vezniyle yazan Halide Nusret'in siirini yayimlanacak
kadar iyi bulmamasina ragmen “usta” bir sair olan Ahmet Hasim Halide
Nusret’in siirine évguler yagdirmistir. Ancak okuyucuya iyi bir sair oldugunu
inandirmak i¢in Hagim’den gelen bu mektup, ayni zamanda edebiyatin bu
dénemde ne kadar zayif oldugunu da gésterir.

Halide Nusret’in otobiyografisinde yer verdigi ve edebiyata dair

herhangi bir tartisma icermeyen mektuplarda ve bahsi gecen isimlerle olan

diyaloglarda dikkat ¢ceken ise yazarin ne Nazim Hikmet'e, ne de Nazim

* Tork Ocagrnin yayim organi olan ve 1917-1923 yillari arasinda yayimlanan bu dergi ittihat
ve Terakki yoneticileri tarafindan da desteklenmekteydi. Kadrosunda Turkcilik akimini
benimsemis yazarlar/sairler bulunan bu dergi, Ziya Goékalp’in ortaya attigi “Milli Edebiyat”
dogrultusunda yeni harflerin ve sade bir Turkce'nin kullaniimasini savundu.

% Yasar Nabi Nayir, Ahmet Hasim: Yasami, Sanati, Yapitlari, s. 10.
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Hikmet-Yakup Kadri kavgasina®' yer vermemesidir. Ote yandan yazarin
otobiyografisini yetmis bes yasindayken yazmasina ragmen, 1928'te
meydana gelen Harf Devrimi’'nden ve 1932’de Atatlrk énderliginde
gerceklestirilen Dil Devrimi’ne deginmemesi ve babasinin kurdugu

%2nin yayin organi olan Hukuk-u Umumiye® adli

Fedakaran-i1 Millet Cemiyeti
gazeteden bahsetmesine ragmen, 1908 devriminin ardindan Geng Kalemler

olarak ismi degistirilen Hasn-u Siir** dergisine dair bilgi vermemesi yine

¥ Memet Fuat, A’dan Z’ye Nazim Hikmet adli eserinde, Nazim Hikmet ile Yakup Kadri
Karaosmanoglu arasinda gecen ve bu donemde tartisilan Eski-Yeni kavgasina yer verir.
Zekeriya Sertel ve esi Sabiha Sertel’in basinda bulundugu ve 1924-1931 yillan arasinda
varhgini siirdiiren Resimli Ay dergisinde genc kusagin temsilcisilerinden biri olarak siirleri
cikmaya baslar Nazim Hikmet'in. Memet Fuat, Nazim Hikmet'in “835 Satir” adli siirine
dénemin Unlia edebiyat adami Yakup Kadri’nin olumlu elestiriler yaptigini, ancak bu olumiu
havanin uzun siire devam etmedigini ve Milliyet gazetesinde birbiri ardina Yakup Kadri’'nin
gencleri yeren yazilarinin yayimlanmaya basladigini belirtir. (196). Fuat, Yakup Kadri’nin bu
tavrinin 6zellikle eskilerin inkarina tepki oldugunu séyler. Nazim Hikmet’le birlikte yeni kusagi
sert bir sekilde elestiren Yakup Kadri'nin bitiin bu yazilarini 1929 yilinin Mayis ayinda
Milliyet gazetesinde c¢iktigi belirten Fuat, bu mektuplardan birine yer verir:

“‘Eger daha ilk adimda dizleri titriyor ve gozleri uyusuyor, kulaklari ugulduyor, kafalarn
sersemlesiyorsa bunun kabahati kendilerinde degil, yetistikleri devrin sayisiz fecaatindedir.
Disiniin ki en biiyigi Harb-i Umumi’de daha yirmisini bulmamis bu gencler, ekmek yerine
saman karisik hamurla beslendiler ve irfan yerine Babiali giindelik matbuatinin ismarlama
harp edebiyatindan baska bir sey okumadilar.” Fuat, bu yazi yayimlandiktan bir ay sonra 27
Haziran 1929 tarihli fkdam gazetesinde ise Yakup Kadrinin bu sefer de Nazim Hikmet'in
kisiligine saldirdigini belirtir (197). Bunun tzerine Nazim Hikmet Resimli Ay''n Temmuz 1929
sayisinda, “Behey!/ Kara boynuz gibi kasli/ mukaddes Apis basli/ adam” dizelerinin yer aldigi
“Cevap” adli siirini yazmistir. (198). Memet Fuat, A'dan Z’ye Nazim Hikmet, s.196-198.

2 Son Mtidafaa & Divan-i Orfi ve Avnullah el-Kazimi'de Fekaran-1 Millet Cemiyeti’nin
kurulusuna dair su bilgi verilir: “ittihadci olmayip da sikinti icinde bulunanlar, 12 Agustos
1908’de Sultanahmet'te Millet Bahgesi’'nde bir toplanti tertip ettiler. Toplantinin gayesi bitiin
sirgunleri tanistirmak, birlik kurmakti. Burada ilk konusmayi1 Necip Nadir Nadir Bey yapti ve
hukuklarini savunmak icin bir cemiyet kurulmasini teklif etti. Teklif alkislarla ve biyik
cogunlukla kabul edildi. Teklif alkislarla ve blyiik cogunlukla kabul edildi. Kurulan cemiyete
Fedakaran-1 Millet ad verildi. Kurucular Silleyman Sefik Pasa, Miralay ismail Hakki Bey
(sonradan Amasya mebusu, pasa, Mutedil Hurriyetperveran Firkasi reisi), Necip Nadir Bey,
Avnullah EI-Kazimi Bey, Ali Vefa, Dr. Ali Saib, Abdilkadir Kadri, Haci Cemal, Behcet,
Ertugrul Sakir Beylerdi.” Son Miidafaa & Divan-1 Orfi ve Avnullah el-Kazimi, s.170-171.

* Hukuk-u Umumiye, Fedakaran-i1 Millet Cemiyeti'nin yayin organidir. 16 Eylil 1908’de
cikmaya baslayan bu gazetenin sorumlu mudurlagiani N. Nadir, Mevlanzade Rifat, Dr. Ali
Saib, Ahmed Esad beyler yapmislardir. Yazarlari arasinda Hasan Fehmi Bey de bulunan bu
gazete 182 sayi cikmistir.Hukuk-u Umumiye’nin icerigine dair de kisaca bilgi verilir:
“Yayinlarinda Abiilhamid’e ve adamlarina hiiciim ediyor, ittihadcilari ve ittihat ve Terakki’'nin
hikiimet islerine karismasindan dolayi iradede basgosteren yolsuzluklar tenkid ediyordu.”
Ay. s. 172

3 Geng Kalemler'in kurulus tarihi bilinmemektedir, bunun nedeni derginin ilk alti sayisinin
kapaginda, yayinlanma tarihleri sirasini gésteren bir ipucu vardir: ikincisi birincisinden hep
sekiz buiyik olan iki tane sayi, drnegin 1-9, 2-10, 3-11 vd. Bu da, Geng Kalemler’in ardili
oldugu bir derginin dokuzuncu sayisi olarak ¢cikmaya basladigi diisiincesini dogurmaktadir.
So6zkonusu diger derginin adi1 Hiisn-ii Siirdir.” (49). Masami Arai, bu derginin dokuzuncu
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yazarin yanitlamadigi sorulardan biridir. Bu sebeple Halide Nusret’in dil ve
edebiyatta yenilik taraftari olan Geng¢ Kalemler dergisinden, bu derginin
mensuplarinin Jén Turkler ile iliskisinden® ve dénemin énde gelen edebi
sahsiyetlerinden bahsetmemesi, yazarin 6rttlu bir kimlik ile otobiyografisini
yazdigi ve dilde yenilik taraftari olmayan kesimden yana oldugu izlenimini
uyandirir. Buna ek olarak, Vala Nureddin ile dostluguna ve
mektuplasmalarina yer verdidi bélumde Nazim Hikmet'ten otobiyografisi
boyunca bir kere bile bahsetmemesi, Vala Nureddin’in Nazim Hikmet'in
hayatin ve onunla gegen anilarini ayrintili bir sekilde anlattigi Bu Dinyadan
Nazim Gecti*®® adli eserini yok saymasi, Halide Nusret'in Bir Devrin Romani
adini verdigi otobiyografisine “Bir Devri Gémmek” basliginin daha uygun
olacagini dusundurdr.

Yazarin otobiyografik anlati boyunca gercek kimligini okuyucudan
gizleyerek gerek icinde bulundugu toplumda modernlesme sUreciyle birlikte

meydana gelen dénusumler gerekse 6zel hayatinda yasadigi “sikinti’lar

sayisinin 1910°un sonlarinda Geng Kalemler’in ilk sayisi olarak yayimlandigini belirtir (50).
Arai'ya g6re Geng Kalemler’in ikinci sayisinin yayimlanmasi dnemlidir; ¢tinki iki cildin
yayimlanmasindaki amag¢ ‘Yeni Lisan’in teori ve uygulamasini géstermektir (60). Aralarinda
Omer Seyfettin, Refik Halit Karay, Ali Canip Yéntem ve Ziya Gékalp gibi isimlerin bulundugu
bu derginin yazarlari milli bir edebiyat yaratmak icin milli bir dil yaratmak gerektigine
inaniyorlardi. Bu sebeple “Yeni Lisan” hareketiyle Osmanlica kelimelerin atilarak dilin
sadelestiriimesini savundular. Arai’ya gore Osmanlica’ya girmis Arapca ve Farsca
tamlamalarin, gogullarin ve edatlarin atilmasi agisindan Geng Kalemler'in bu goérisleri
milliyetgidir. (62) bkz: Masami Arai, “Genc¢ Kalemler”, J6n Dénemi Tiirk Milliyetgiligi, gev.
Tansel Demirel, s. 49- 79.

* Arai, ayni eserde Ziya Gokalp’in ittihat ve Terakki Cemiyeti merkez-i umumi tiyesi
oldugunu séyler. Buna ek olarak Arai, Geng Kalemler’in birinci ciltteki basyazari Nesimi
Sarim’in merkez-i umuminin katibi, Omer Seyfettin’in ise 1909 karsidevrimini bastirmak
lizere istanbul’a génderilen Hareket Ordusu’nda subay oldugunu belirtir. A.y., s.78.

*Vala Nureddin, yakin arkadasi Nazim Hikmet’i sdyle betimler: “[b]ir cagin sonunu ve yeni
bir cagin dogum agnilarini sasilacak bir kapsayis ve bir sezi ile aksettirmistir. Asirlar sonar
onu okuyacak olanlar, Nazim’in yasadiJi seneleri onun eserlerinden, bitiin renkleri ve
problemleriyle izleyebileceklerdir. [...] Yasadidi devrin biitiin macerasini eserlerinde buluruz.
Devrinin davalari, insanlari, catismalari ve oluslari onun sanatinda yer almistir. Mesela Tirk
Kurtulug Savasimizdan baslayarak Asya ve Afrika’daki gesitli kavgalara, ispanya savasina,
Habesistan dramina, Rus ihtilaline, Hint’e, Cin’e, ingiliz adalarina, Diinya Savaslarina,
kisacasi diinyanin yedi iklim dort bucagindaki butiin gelismelere onun antenleri daima
aciktir. Bugiin uluslararasi sanat ¢cevrelerinde ona diinya sairi denilmesi bunun igindir ve
bosuna degildir.” Vala Nureddin, Bu Diinyadan Nazim Gegti, s. 438.
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hakkinda bilgi vermemesi yine yazarin “Bir Devri Gémmek” istedigi seklinde
algilanabilir. Bu baglamda yazarin Milli MUcadele dénemine dair Ustl kapali
bir sGylem gelistirdigi ve hatta okuyucuya “eksik” bir tarihi bilgi aktarimi
yaptigi séylenebilir. Yazarin bu tutumu “Anadolu’ya Gegmek Isteyen
Arkadaglar’ baglkh bélumde gérulur. Edebi ¢cevreden arkadaglarinin
Anadolu’ya gitmeden 6nce kendisini de ¢agirdiklarini Halide Nusret séyle
anlatir:
Bu siralarda bir gun Yusuf Ziya (Ortag) buyUk bir heyecan
icinde daireme geldi, beni kalemden disari cagirdi, gizlice
fisildadr:
— Hemsire, gidiyoruz, Anadolu’ya kagiyoruz. Ben, Faruk Nafiz,
Vala Nureddin, bir baska arkadas ve siz, geleceksiniz degil mi?
Nasil gidebilirim? Kigucuk ailemin reisi bendim. Annemle
kardesimi kime birakabilirdim? Bu yUzden degil miydi vaktiyle
amcamlarla beraber Anadolu’ya gegcememistim?
— Gelmem, kardesim maalesef ben gelemem. Anamin ve
kardesimin bensiz yagsamalarina imkan yok. Siz gidin, benim
yerime de siz ¢aligin. Gece gunduz sizlere dua edecegim, haydi
Allah selamet versin! dedim.*
Halide Nusrret, “bir baska arkadas” s6zu ile kimi kastettigini belitrmez. Ancak
yazarin burada ismini belitmeyerek okuyucudan gizledigi kisi Nazim
Hikmet'tir. Bunun yanisira yazar bu pasaj éncesinde amcasiyla beraber
Anadolu’ya hangi nedenle gidip gidemeyecegdinden bahsetmez. Bu sebeple

direkt olarak aciklanmayan bu ifadelerin Halide Nusret'in bilingli bir cabasinin

3 Zorlutuna, s. 171.
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eseri oldugu sdylenebilir; cunkl yazarin agik¢ca anlatmadigi bu olayi Vala
Nureddin, Nazim Gecti Bu Diinyadan® adli eserinde anlatir. 1921 yilinin
Ocak ayinda Ankara’dan izni ¢gikan Nazim Hikmet ve Vala Nureddin, Milli
MUcadele’ye katilmak igin sahte kimliklerle Anadolu’ya kagarlar. Ancak bu
kacgista Vala ile Nazim Hikmet'in bindikleri gemide Faruk Nafiz ile Yusuf Ziya
Ortag da bulunur, fakat Halide Nusret'in adi higbir sekilde gegmez. Ote
yandan Anadolu’ya gegmeden énce Yusuf Ziya, yazarin anlattidi gibi
Anadolu’ya kacacaklarini anlatip onu da ¢agirdiginda olumsuz cevap veren
Halide Nusret’in “kt¢Uk ailesinin reisi” agiklamasi tatmin edici degildir, ¢Unku
yazar dinci kimligi agir bastigi ve dolayisiyla bu streci desteklemeyenlerden
yana bir tavir sergiledigi icin bu micadeleye katilmaz. Ancak Halide Nusret
bu konuyu gecistirmeyi tercih eder; cinki milliyetciligi Islami séylem
baglaminda sekillendigi icin Anadolu’ya gitmeyerek Milli Mlicadele’'ye

katiimadigini okuyucuya ag¢iklayamazdi.

* vala Nureddin, Nazim Hikmet ile birlikte Anadolu’ya gecis nedenlerini ve bu siirecte neler
oldugunu sdyle anlatir: “istanbul’dan inebolu’ya gecisimiz séyle olmustu: Bizden yash sair
arkadaslar bu kagcisi tertipliyorlar. istanbul Polis muidiriyetindeki millici polisler, bizlere birer
gecis tezkeresi veriyor. Sahte isimlerle, sahte mesleklerle...Mesela ben, gliya yumurta
tiiccari imisim. Ve yol paramizi Sirkeci’de discilik yapan Sevki isminde bir zat sagliyor. Bu
zatin yiiziini once de, sonradan da asla gormedik. [...] 1921 yilinin ilk gini Sirkeci
rihtimindan kalkan ¢ok eski, cok kiiciik “Yeni Diinya’ vapuruna doért hececi sair, yani bizden
baska Yusuf Ziya ve Faruk Nafiz binecektik. [...] Sirkeci nhtimindan vapura binecegimiz
sirada, tanidigimiz bir ‘millici’ polis komiseri, bizi Urkiitmemek icin sesini tathlastirarak
fisildadi: — Uziiimeyin ama bir tehlike var. Kizkulesi aciklarinda isgal ordusunun kontrolu
gemiye gelecekmis. Son giinlerde baski artti. Milli miicadeleye katilimaya gittiginiz
anlasilirsa, Arapyan hanini boylarsiniz. [...] Mirur tezkerelerinizde ‘yumurta taciri’ diye
yazilmasina ragmen sizin minevver insanlar oldugunuz meydana cikarsa, milli miicadele
ugruna calisan polisler de zarar goriir. Bu sebeple kontroll atlatmalisiniz. Yeni Diinya
vapuru pamuk yiklemis gidiyor. Glivertedeki cuvallar arasina mimkin mertebe saklanin.”
Bu konusmanin zerine giiverteye saklanan Vala Nureddin, Nazim Hikmet, Faruk Nafiz ve
Yusuf Ziya, gemi inebolu’ya varinca on bes giin bir otel odasinda kalirlar. Bu on bes giiniin
sonunda ise Yusuf Ziya ile Faruk Nafiz’'in istanbul'a geri génderiimesi konusunda Ankara'da
karar alindigim belirten VAala, bu iki sairin geri génderilmelerinin sebebinin “seciyesiz”
olmalarina baglandidini belirtir. iki Gnlii saire uygun gériilen bu yaftanin sebebini ise
égrenmistir Vala: “Yusuf Ziya Alemdar gazetesinin yazariymis, edebi sayfasini ydnetmis
filan. Faruk Nafiz ise Ferit Pasa’dan nisan almis; mecmuasina yazi yazdigindan...” Bu
durumu hem kendisinin hem de Nazim Hikmet'in haksizlik olarak niteledigini belirten Vala,
yolculuklarinin sonunda Adnan Adivar ile Halide Edip’in kendilerine harcirah yolladiklarini
belirtir. Bkz: Vala Nureddin, s. 44-56.
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1929 yilina kadar yazdigi anilarinin devamini saglik sorunlari
sebebiyle tamamlayamadidini belirten Halide Nusret, otobiyografisinin
sonlarina dogru ¢ocuklari dogdugunda yasadigi mutluluktan ve 1930'dan
sonra esi Aziz Zorlutuna’'nin tayin edildigi yerlere onunla birlikte gittigini
kisaca anlatir. Ancak yazarin kiz kardesi ismet Kur®® ve yegeni Pinar Kur ile
ilgili anilarini anlatisina dahil etmemesi dikkat ¢ceker. Yazar, 29 Eylul 1916’da
Istanbul’da dogan kizkardesi ismet Kir'e, otobiyografisinin birkac yerinde
deginir: nisanlandigi “M” Bey ile odadan odaya mektuplastiklarinda postacilik
gbrevini kiz kardesinin yaptigini belirten Halide Nusret daha sonra Edirne
Ogretmen Okulu’na gittiginde Zehra adli kiiglk bir kiza sarilarak kizkardesini
animsadigini anlatir. Yazarin otobiyografisinde ismet Kiire degindigi son yer
ise Yusuf Ziya Orta¢ ve Faruk Nafiz'in Anadolu’ya gegerken kendisini
cagirdigi bélumdur. Ancak ismet Kir'cin yazar yénine, égretmenligine ve
yazdigi eserlere deginmemesi yazarin otobiyografisini ideolojik gérusleriyle
sekillendirdigi izlenimini verir.

Namaz kildigini 6zyasamoykUsi boyunca belitmeyen Halide Nusret'in
bu tutumu, Gguncu bélumde tartisilan gergcek kimliginin muhafazakar
milliyetcili oldugunu okuyucudan gizleme ¢abasi olarak metne yansir.
Yazarin igkili toplantilarda ve balolarda bulunmasina ragmen bir yandan da
namaz namaz kildigini otobiyografisinin sonunda séylemesi bu baglamda
dikkat ceker; ¢cunki yazar Mevhibe inéni’nin ve ona “itaat eden” gelininin
namaz kilmalarini évdugu bélimde bile namaz kilip kilmadigi hakkinda bilgi

vermez. Anlatisinin sonlarina dogru edebiyat¢i arkadaslariyla bir arada

* |smet Kiir Halide Nusret'e gore daha laik bir kimlik sergiledigi icin yazar otobiyografisinde
kardesiyle ve kendisi gibi yazar olan ismet Kiir'iin kizi olan yegeni Pinar Kiir ile ilgili bilgi
vermez. Yazarin, ismet Kiiriin Anilarla Mustafa Kemal Atatiirk adli kitabina deginmemesi ise
de tespiti destekler niteliktedir.
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bulundugu sirada arkadasi Sukufe Nihal'in kizi GUnay kendisine
seslendiginde yazarin da namaz kildigi anlasilir:
— Teyzecigim, seccade aldim, i¢ine basortu, tesbih de
koydum... Bu defa utanmayacagim, dért gézle bekliyorum sizi.
Bu sézlerin ardindan Halide Nusret de namaz kildigini séyler:
Rahmetli GUnaycikla -Ya Rabbi, o da rahmetli oldu- birbirimizi
cok severdik.
O evlendikten sonra bir gun annesiyle beraber, evine gitmistik.
Ben namaz kilmak i¢in seccade isteyince yavrucak sasirmis,
utanmigti. Ben de:
— Sen hi¢ sikilma, yavrum, su¢ annende. Hi¢ seccadesiz kiz
gelin edilir mi, Nihal?...
diye SUkufe Nihal’e takilmistim, gulusmustuk. Fakat bu sézler
sofrada bulunan Bayan “H” Uzerinde olaganUstu bir tesir yapti
nedense. [...] Bana dénup sagkin sagkin sordu:
— Ay siz namaz mi kilarsiniz?
Gayet sakin cevap verdim:
— Evet.
— Bes vakit mi?
— Evet.
— Fazla gelmiyor mu?®
Kimligindeki dinci unsurlari otobiyografisinin sonlarinda belirten ve kendisi
gibi dini sGylem c¢ercevesinde hareket etmeyenlere dismanca tavirlar

sergileyen Halide Nusret’'in bu tutumu bilingli bir cabanin eseridir; cunku

40 Zorlutuna, s. 293- 294.
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otobiyografisinde Cumhuriyet’in aydin, laik ve modern kadin kimligini
vurgulamaya ¢alisacaktir. Buna ragmen yazarin muhafazakar milliyet¢i ve

son derece dinci olan gercek kimligininin izdisumleri metne yansiyacaktir.
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Il. BOLUM
VURGULANAN KiMLIiK: CUMHURIYETIN ONCU MUALLIMESI

Bu bélumde yazarin otobiyografisinde vurguladigi Cumhuriyet'in
modern ve 6nci kadin égretmeninin ilk temsilcisi olan Resat Nuri Guntekin’in
Calikugu adli romanindaki Calikusu Feride ile kendisini 6zdeglestirme ¢abasi,

yazarin bu kimlikle benzer olan ve ¢elisen yonleri ¢cercevesinde tartigilacaktir.

A. Benzer Kimlik Kurgulari: Halide Nusret ve Calikusu

Resat Nuri Guntekin’in 1922’de yayimlanan Calikusu adli eserinde
romana adini veren ana karakter Calikusu Feride, kl¢lk yasta annesini ve
babasini kaybettigi icin teyzesiyle birlikte yasar. Yasadigi dénemde
sosyoekonomik olarak Ust sinifta yer alan teyzesi Feride’yi Dame de Sion
adl Fransiz okuluna génderir. Feride, okulunun bitmesinden bir stre sonra
nisanlandigi teyzesinin oglu Kamran ile evlenmek lzereyken Kamran'in
kendisine ihanet ettigini 6grenince istanbul’u terk eder. Teyzesinin maddi
durumunun iyi olmasina ragmen yasadigi kalp kirikligindan dolayi ona yuk
olmak istemeyen ve kendi gecimini saglamak i¢in yurdun her késesine
gitmeyi géze alan Feride, Cumhuriyet’in 6nct ve modern kadin égretmenin
tipinin ilk temsilcisidir. Olcay Onertoy “6zellikle o yillarda bir geng kiz icin
yasanmasi gug olan ortam i¢inde editim ve 6gretim savasi veren ilk geng kiz
olarak [Feride’nin] buytk 6nem tasidigini*' belirtir. Onertoy, buna ek olarak

Feride karakterinin “Calikusu’na kadar romanlarda gérulen, karsilastiklari

4 Olcay Onertoy, Resat Nuri Giintekin: Yasami, Kisiligi, Yapitiari, Segmeler, s. 59.
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guclukler ya da cesitli yikintilar karsisinda boyun buken, baskalarina
siginarak korunmaya calisan kadin tipini asan”? bir kimlige sahip oldugunu
6ne surer. Bu yonUyle feminist bir kimlige sahip olan Feride, kendi parasini
kazanan ve yasadidi toplumun geleneksel normlarina uymayan idealist bir
6gretmen olarak yurdun her késesine gitmeye razidir. Feride gibi Halide
Nusret de otobiyografisinde, gen¢ bir muallime olarak idealizminin boyutlarini
okuyucuya inandirmak istercesine kimilerinin gitmemek icin istifay1 géze
aldiklari yerlere gittigini belirtir. Gittigi yerlerde uzun streler kalip orada
yasayan insanlarin dertlerine ortak olup onlarin meselelerine elinden
geldigince yardimci olmaya ¢alisan Feride kimligi Gzerinden kendi benligini
kurmaya calisan yazar, Cumhuriyet’in ideallerine uygun bireyler yetistirme
gayretiyle memleketinin her kdsesine hem kendi istegiyle, hem de
6gretmenlik maas! oldugu i¢in bakanliktan yol parasi alamadan ve yol
masrafini kendi cebinden karsilayarak gittigini anlatir. Yazar, bu baglamda
6nci bir muallime olarak vatanina hizmet adina vazifelerini yerine getirdigini
su sézlerle ifade eder:
Ama ben hayatimdan hi¢ de sikayetci degildim; tam aksi,
bazilarinin gitmemek i¢in istifayi bile géze aldiklar o yerlerde
calismak memleketimin yavrularina, ihmal edilmis
yavrucuklarina- o yerlerde- batin canimla, batin imkanlarimla
hizmet etmek, yurdumu yakindan tanimak bana esgsiz bir zevk
veriyordu. [...] Oralarda yillarca kaliyor, o ¢cocuklari bagrimiza
basip benimsiyor, o ¢cocuklarin ve halkin dertleriyle dertlenip,

sevingleriyle seviniyorduk. Onlarin meselelerini elimizden

Ay, s. 59
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geldigince, halletmeye, onlara elimizden geldigince yararl

olmaya calisiyorduk.®®
Yazar bu s6zleriyle yabanci devletlerin Istanbul’u isgal ederek lkenin
bagimsizligini tehdit ettigi, fakirligin ve cehaletin kirsal bélgelerde hukim
surdugu* bir ddnemin ardindan kurulan yeni ulusa hizmet ederek
Cumhuriyet’e faydali bireyler yetistirmek gayretinde oldugunu vurgular.
Anadolu’da é6gretmenlik yapmak icin Maarif Nezareti’ne basvurdugunda,
Fransiz okulundan mezun oldugu gerekgesiyle kendisine memuriyet
verilemeyecegi bildirilir Feride, Maarif MUdur(’ne her tirlt zor sarta razi
oldugunu ve calismak zorunda oldugunu vurgulayan® Feride gibi Halide
Nusret de “yasamak i¢in calismak zorunda’dir, bu ylzden de égretmen
olmalidir:

Bizi ve bizden sonrakileri pek buyuk bir vazife bekliyordu:

Kurtulmus, fakat canavar dugsmanlarin ayaklari altinda bir¢ok

yeri yanmis, yikilmis viraneye dénmus olan bu aziz memleketi

onarmak; en uzak koselere kadar 1sik géturmek; ulku 15141,

gercek medeniyet 1s1g1 géturmek!

Ben, bana dugen vazifeyi en iyi sekilde basarmak i¢in ne

yapmaliydim?

Kendime sordugum bu soruya, hi¢ tereddutsuz cevap verdim:

Muallime olmaliyim!*

4 Zorlutuna, s.178.

4 Calikusu Feride’nin yasadigi dénemin sartlari icin bkz: Ferma Lekesizalin, “Feminist
Perspectives in Edith Wharton and Resat Nuri Glintekin: a Comparative Study of the House
of Mirth and Calikusu”, , GAU Journal of Social and Applied Sciences 3, no 6 (2008), s. 15.
http://www.gau.edu.tr/PDFFiles/JASA 03 06 PDF/JASA 003 06 02 Ferma.pdf

* Maarif Mudiiri'nden olumsuz bir cevap alan Feride bu cevabi kabul etmeyerek séyle der:
“Beyefendi, ben mutlaka bir is bulmaya mechburum. Kimsenin begenmedigi, en uzak bir kdy
de olsa, ben giler yuzle kabul edecedim.” Resat Nuri Glintekin, Calikugu, s. 171.

4 Zorlutuna, s. 181.
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Muallime olmak icin maarif mudurligine giden, ve Edirne’ye atanan Halide
Nusret, sehre vardiktan bir sure sonra Feride’nin ilk atandigi Zeyniler
Koyi'nde yasadiklarini yazdigi gibi gunluk® tutar ve okuyucuya Calikusu gibi
idealist 6gretmen kimliginde oldudunu inandirmak i¢in gunlGgunin bazi
bélumlerini otobiyografisine koyar, ancak yazarin Calikusu Feride’'yen benzer
kimlik kurgusu sadece benzer Uslupla yazdigi bu mektup degildir. Halide
Nusret’in Edirne Kiz Mektebi'nde égretmenlik yaptidi sirada tanidigi Zeynep
Kasap adl 6grencisi ile iliskisi, Feride ile Munise’nin hikayesini andirir.
Munise’nin orman memuru olan babasi, annesi “kétl yola” dusunce baska bir
kadinla evlenir. Uvey annesi ve ablasi surekli ev isi yaptirdidi icin okula gelig
gidisleri aksayan Munise, zayIf vicuduyla ve naif haliyle Feride’nin dikkatini
ceker®. Bu cocuk Feride’nin géziine diger égrencilerinden farli gérinmekte,
onun i¢inde annelik hisleri uyandirmaktadir. Bir stGre sonra Munise’yi kendi
cocugu gibi seven Feride, Munise’nin annesini de haberdar ederek onu evlat
edinir ve 6gretmenlik yapmak igin gittigi her yere Munise’yi de géturt. Ancak
Munise’nin bir sure sonra difteriye yakalanarak élmesi Feride’yi hasta edecek
derecede Uzer. Halide Nusret'in “Zeyno” diye hitap ettidi, annesini kiguk
yasta kaybettigi icin babasi, kardesleri ve blyUkannesiyle yasayan Zeynep
ise glizel yazi yazan ve siniftaki 6grenciler tarafindan dislanmasina
aldirmayan gururlu ve ara sira bayilan hassas bir cocuktur:

Acaba bu kimsesiz, garip, hasta ¢ocuga karsi duymakta

oldugum olaganustt sefkati, sevgiyi -meslekte acemiligimden-

patavatsizca agiga mi vurmustum? Bunun i¢in mi onu béyle

7 calikusu, s. 206.

“® Feride Munise ile ilk karsilasmasini soéyle anlatir: “Derse basladigimin galiba, besinci
sabahi idi. Siralara g6z gezdirirken birdenbire kalbim tath bir heyecanla carpti. En arka

siranin ucunda, beyaz denecek kadar ucuk sari sagl, duru beyaz tenli, melek gibi giizel
cehreli bir kiz gocugu, inci gibi disleriyle bana guluyordu.” Aly., s. 172.
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hirpaliyorlardi?

Evet, belki bunun da etkisi vardi, ama asil sebebi -duglne

dusune nihayet bulmustum- onun hi¢ kimseye benzemeyen,

etrafindakilerden bir vahsi ceylan gibi kagan magrur ve Urkek

ruhlu olusu idi.*
Ayni zamanda sara hastasi olan bu ¢ocugu diger 6grencilerinden ayri tutan
Halide Nusret’in bu tavrini diger égrencileri fark etmislerdir. Ancak yazari bu
cocuga ¢eken Zeyno’nun Munise’yi andiran “magrur” ve “Urkek” durusudur.
Yazarin 6grencileri arasindan Munise ile benzer karakterde olan Zeyno’yu
secmesi ve Feride’nin Munise’yi tasvir ettigi ayni égeler cercevesinde (Urkek,
naif, hasta ve diger égrenciler tarafindan dislanan) Zeyno'yu anlatmasi,
Halide Nusret'in Calikusu kimligi ile kendisini 6zdeslestirmeye ¢alistigi
tespitini destekler niteliktedir.

Yazarin, metin boyunca vurguladigi Cumhuriyet’in 6rnek muallimesi
olarak “modern bir kadin” olarak kimliginde gelisen égelere bakildiginda,
otobiyografisini kadin diinyasindan ve kadin sesiyle ifade ederek yazdigi,
buna ragmen yasam tarihi anlatisi boyunca kadinlik deneyimini tartismadigi
ve dénemin kadin erkek iligkisini GstU kapal bir sekilde anlatarak gergek
fikirlerini metne yansitmadigi gérular. Buna ek olarak yazarin anlatisi

|50

boyunca cinsellikten bahsetmemesi ve aseksusel™ bir kadin kimligini

49 Zorlutuna, s. 209.

=0 Cumhuriyet kadininin aseksielligi: Cumhuriyet déneminde Kemalist kadinlar modern
gorintilerinin ardinda “kadinsi” olmayan 6geler yerlestiren bir toplumsal kimlgini 6n plana
cikarmaya calisirlar. Bu kimlik ise higbir sekilde cinselligi cagristirmamali; vatansever oldugu
kadar iffetli olmalidir. Kemalist kadin kimligine yakin duruyormus gibi yapan Halide Nusret de
otobiyografisinde okuyucuya inandirmak istedigi “Cumhuriyet’in modern kadin kimligi”
cercevesinde icinde bulundugu toplumun ahlaki degerlerinden dolay! cinsellikten bahsetmez.
Bu baglamda Halide Nusret'in vurgulamaya ¢alistigi Cumhuriyet’in modern, ancak cinsellik
alanina dokunmayan kadin kimligidir. Yazarin anlatisi boyunca 6zel hayatini ayrintili bir
sekilde anlatmamasi ve anlatisina cinsellik ile ilgili herhangi bir pasaj ya da ciimle dahil
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vurgulamasi dikkat ceker. Evlilik kavramini metne tagiyan, ancak bu kavrami
bir kadin yazar olarak sorgulamayan Halide Nusret, evliligin mantik
cercevesinde yurutilmesine inanir. Yazar, yasadigi dénemdeki kadinlarin
‘kadin ruhuna hitap eden” bir erkek arayiginda olmalarini ve evlenirken bunu
sart kosmalarini, aile icindeki aydin kizlardan biri olan Kevser Abla’nin yakin
arkadasi Feriha karakteri Gzerinden elegtirir:
Birinci Cihan Harbi’nden evvelki istanbul sosyetesinin en ¢ok
tahsil gérmus butun genc kizlari gibi, hiar olmak, erkeklerle esit
haklara sahip olmak sevdasinda idi. Bu sevdaya -gimdi
dUsundukge daha iyi anliyorum- blyuk élgtde romantiklik
karisiyordu.
[...]
— Ruhen anlasamiyoruz. Kadin ruhundan anlamiyor,
Ruhuma®' hitap etmeyi bilmiyor!
Bunlar en ¢ok tekrar edilen cumlelerdi; ortada bir “run’tur
dolasiyordu.®?
Bu s6zlerden de anlasilacagi Uzere yazara gére “ask’, evlilik icin gereklidir;
ancak buna ragmen yazar, ask kavramini evlilik dncesi flért ile iliskilendirmez.
Bu baglamda yazarin “ruha hitap eden es” arayisini elestirmesi, yazarin

erkekler tarafindan arzulanmadigi izlenimini verir.

etmeyisi de vurguladidi kimligi tutarli bir sekilde strdiirmek ve kendisini okuyucunun
gpzﬂnde kiiclik diisirmemek icindir.

Slang and Euphemism adl sozlikte, 6femism (euphemism) terimi, sert ya da negatif
anlaml ifadelerin yerine kullanilan daha 6lcili ve kibar ifadeler oldugu belirtilir. Bu baglamda
Halide Nusret’in “kadin ruhu” ya da “kadin ruhuna hitap etmek” sézlerinin 6femizm oldugu
sOylenebilir; clinkil yazar daha sert bir sekilde s6yleyecei gercek fikirlerini okuyucunun
tepkisinden cekinerek daha kibar ve ihmli bir ifadeyle soyliiyor. Aska inandigini belirten
ancak evlilikte askin gerekliligine inanmayan ve evlilik éncesi flort konusunda tutucu olan
yazarin bu sebeple Feriha karakteri Gizerinden duygularini “Gstii kapali bir sekilde” ifade
etmeyi tercih ettigini sdylemek mimkindir. Richard A. Spears, Slang and Euphemism. s.
Viii.

%2 Zorlutuna, s. 102-103.
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“Ask”1 sorgulayan ve “arzulanan” bir kadin olarak kendisine gelen
izdivag tekliflerini anlatan Halide Nusret, ayni zamanda yasadigi zaman
diliminde tartisilan kadin erkek iliskisinin standartlarini kendisini “begenen”
erkekler Uzerinden anlatir. Yazarin asik oldugu tek kisi, Canakkale’de
cephede bir asker iken, yazarin yazilarini ilk yayimlandidi ginden itibaren
takip eden ve bir sure sonra cepheden dénerek mektupla izdivacina talip olan
bir Gstegmendir. Yazarin munevver bir Turk ¢ocugu olarak betimledigi “M
Bey” ile nisanlanirken ask kavramini sorgulamasi ise dikkat ceker:

— Acaba onu seviyor muyum?... Agk dedikleri bu mudur
yoksa?... diye soruyordum, yine de askin busbutin bagka,
harikulade bir sey olacagina inaniyordum.*
Birka¢ ay nisanl kaldiktan sonra annesinin Halide Nusret’i vermeyecegini
amcasi Suleyman Tevfik Bey araciligiyla bildirmesi sonucu niganlisindan
ayrilmak zorunda kalan yazar, niganlilik strecini $éyle anlatir:
O zamanlar malum kag¢ gé¢ vardi; nisanlhlar birbirleriyle
konusup goériisemez, beraber gezip tozamazlardi. Gergi o
zaman da -hatta nisanli olmadan da- bulusup gérugenler vardi,
ama bizim alieye goére degildi bdyle seyler. Biz bol bol
mektuplasiyorduk.>*
Halide Nusret’in nigsanhlik sureciyle ilgili aktardiklari, ddnemin geleneksel
yapisi ¢ercevesinde evlilik 6ncesi flért etmenin toplumda nasil uygulandigina
dair bilgi verir. Ayrica yazarin aktardiklarindan, evlenmeden dnce - arada
nisan olsa bile- kadinla erkegin “izdivag s6z konusu ise” ayni ortamda

bulunmalarinin hos karsilanmadigi anlasilir. Ancak ev i¢inde Sarkli olmay!

SAy.,s. 132.
Ay, s. 135.
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gerektiren bu durumun, disarida ayni olmadigi gériltr. Kadin-erkek
arkadaslhiginin o dénemde yeni yeni basladigini belirten Halide Nusret, edebi
cevreden olan arkadaslariyla kadinl erkekli gruplar halinde gérustagunt
anlatir. Dolayisiyla Batililasma’nin toplumsal alanda, kadin erkek arasinda
yavas yavas uygulanmaya baslandi§i, ancak aile icindeki geleneksel

degerlerin ve kati ahlak kurallarin hala etkisini gésterdigi séylenebilir.

B. “Arzulanan Ozne” ile Gelisen Bir Kimlik
Ogretmen olarak gittigi kdylerde ve kasabalarda guzelligiyle dikkat

ceken Calikusu gibi Halide Nusret de dikkat ¢ceke ve erkekler tarafindan
“arzulanir’. Ancak bu yazarin egosunun yansittigi bir yanilsamadan ibarettir,
cunkl yazarin “arzulanmak” ile kastettiginin, aslinda gercegdin yerini alan bir
fantaziden ibaret oldugunu dusindarir. Bu yanilsama, olaylarin
gercekliginden ¢ok, yazarin gergeklestiremedigi, ancak metin Uzerinden
gerceklestirmek istedigi dilekleri yansitir. Halide Nusret'i begenen Kisiler
Calikugsu romanindaki gibi kimlikleri belli ve Feride’yi begendiklerini agikga
itiraf eden kisiler degil, yazarin varoldugunu dsundugu, ya da olmasini
istedigi “belirsiz” kigilerdir:

Gariptir bu agk mektuplarinin hepsi, istisnasiz, evlenme teklifi

ile biterdi. Adlarini, sanlarini unutmusum simdi. Hepsine de

guler gecerdim.>®
Yazarin etrafindaki erkekler nedense ona duyduklari ilgiyi acik¢a
belirtmezler. liging bir sekilde yazar da sayisi ¢ok olan bu hayranlarinin

bayuk bir kismini “hatirlamaz”. Halide Nusret’in bu Ustu kapali anlatimi,

P Ay, s. 228.
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dustncelerini olmasini/ gerceklesmesini istedigi yonde sekillendirdigi ve értuk
bir sGylem ¢ercevesinde kimligini insa ettigini gosterir. Yazarin bu sézleri ayni
zamanda Feride gibi etrafinda begenilen bir kadin olmayi arzuladigi izlenimi
verir. Erkeklerin kendisine kargi hissettikleri guzel duygular acik¢a
séylemeyip “kibarca” dile getirdiklerini belirten yazara karsi acikca dile
getiriimeyen bu arzular ya da begeniler yazarin hayat hikayesine dair
gerceklesmeyen hikayeleri okuyucuya aktardigi izlenimi verir. Bu sebeple
Halide Nusret, otobiyografisi boyunca her firsatta begenildigini vurgulamaya
calisir:
O siralarda gelen mektuplar arasinda edepli bir ilan-1 agk
havasi icinde evlenme teklifi getirenler de vardi. Bu ¢esit
mektuplar hepimize —yani genc kiz 6gretmenlere- gelirdi, ama
nedense bu hususta en sansli (!) ben ve Saime idik. Oyle pek
fazla glzel de sayilmazdik ya, demek eski deyimle “kismeti
acik” kizlardandik.*®
Halide Nusret’in belirttidi bu “istemeler” ve “kismetler’ hep sirecektir. Yazar,
on iki yaslarindayen babasiyla nisan talimleri yapmaya gittiginde kendisini
gbren “densiz” bir yizbasinin izdivag amaciyla babasindan Halide Nusret’i
istemesinden bahseder. Yazarin bu duruma sinirlenmesine ragmen bu
yluzbasidan agir bir tabirle bahsetmemesinin nedenini ise yluzbasinin buyuk
olasilikla Istiklal Savasi sehitleri arasinda olmasidir. Bunun yanisira ismail
Habip adinda, dénemin milliyet¢i yazarlarindan biri de yazara “agik’ir.
Yazara duydugu agki acikca séylemeyen Ismail Habip, Halide Nusret'e gére

“konusan gozleri” araciliflyla kendisine ilan-1 ask etmistir’”. Ote yandan

P Ay, s. 226.
Ay, s. 267.
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Halide Nusret'e anlatmak i¢in ona mektup yazan bagka “hayranlari” da vardir.
Yazarin hayranlarinin gogunlugu, yazara mektup génderen, fakat alamayinca
tekrar sansini denemeyen kigilerdir. Ancak bu hayranlar arasinda Halide
Nusret’e 1srarla mektup yollayan bir Kigi vardir:
Bana mektup génderen yabancilar, hemen hemen daima tek
mektupla yetinmigler, cevapsiz kalan mektup ardindan bir
ikincisini yollamamiglardir. Yalniz biri, Edirne Postahanesi’nden
atilan ve “Kamuran” imzasini tasiyan biri, sik sik yaziyordu. Bu,
ne bir izdivag teklifi, ne de bana hitap eden bir ask mektubuydu.
Gorulmemis, bilinmemis esrarli bir hayal aleminin prensesine
veya tanrigasina yazilmig, manzum, mensur, guzel, bazen
hatta cok giizel, yazilardi.*®
Halide Nusret’i ulagilmaz derecede guzel bulan ve ona olan ilgisini (yazar
kanit géstermemesine ragmen) abartili bir sekilde ifade eden bu Kisinin
kimligini “telepati” yaparak bulmasi ise yazarin anlattigi olaylari zihninde
canlandirdigi ve bu olaylarin aslinda gergceklesmedigini distndurdr. Zehra,
Bedriye, Neciha, Fevziye ve Mediha adli 6gretmen arkadaslariyla bir araya
gelip bu gizemli sairin kimligini belirlemeye calisan yazar sonunda bu kisiyi
sezgileri araciligiyla bulur:
Cok sevdigim ninemin i¢inde yattigi EylUp Sultan Mezarligi...
Suleymaniye Camii avlusunda Hali¢’e dog@ru bir garip gérunus. ..
ve Hisar!... Anadolu Hisari!...
Birden ne oldu, nasil oldu bilemiyorum, bu gecit resmi

siliniverdi, yerine Edirne Postahanesi geldi. Geng bir adam

B Ay, s. 229.
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elinde mektupla iceriye girdi, ben de girdim herhalde ve agik

secik gérdim adresi. Bu; Kamuran’in adima génderdigi

mektuplardan biriydi. Cocuga baktim. Evet, taniyordum: Birka¢

hafta 6nce “Erkek Muallim Mektebi” son sinifindan imtihan

etmis oldugum cocuklardan biriydi bu.

[...]

O aksam dilimi tuttum, arkadaslara bir sey séylemedim,

sabahleyin postayi sabirsizlikla bekledim. Nihayet igte: Dun

aksam UstU postaya verildigini hayalimde gérdigum mektup!™®
Halide Nusret’in anlattigi bu telepati olayi, yazarin gelecegi gérme yetisine
sahip oldugu izlenimi verir. Dolayisiyla bu tespit yazarin anlattii bu olayin
gercekligini okuyucu agisindan muglak kilarken, yazarin egosunu tatmin
etmek ve aslinda arzulanmadidi halde “arzulanmak istedigi” gérusinu
destekler niteliktedir. Buna ek olarak bu kisinin Calikusu Feride’nin
evlenmenin esiginden déndugu teyzesinin oglu ile ayni ismi tasimasi ise
tesaduf degil, yazarin bilingli cabasinin eseridir. Yazar, yasam tarihi
anlatisinda vurguladigi Cumhuriyet'in 6nct kadini kimligine Calikugu’na ézgu
karakteristik 6zellikleri dahil etmeye calisir. Buna ragmen, giizelligi ve edebi
Kisiligiyle etrafindaki erkekleri kendisine hayran biraktigini inandirici kilmaya
calisan Halide Nusret'in 25-26 yaslarinda evlenmis olmasi, yazarin yasadigi
dénemin kosullarina gére gec bir yastir. Bu sebeple yazarin kendisini
“arzulanan” bir kadinmis gibi anlatmasi, anilarini bir evde kalmighk

kompleksiyle yazarak bu kompleksi hazir bir modern kadin kimligiyle asmaya

P Ay, s. 230-31.
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calistigi izlenimi verir. Bu prototip bu bélum boyunca tartisilan Calikusu
Feride’dir.
Yazarin aldigini belirttigi ask mektuplarina ek olarak, edebiyat
cevresindeki arkadaslari ile bulusmalarinda ve mektuplagsmalarinda egitim-
o6gretim sistemindeki ¢arpikliklara ve eksikliklere deginmemesi; hatta
Cumhuriyet’in yetistirdigi ilk 6gretmenlerden biri olarak bu konuda atilimasi
gereken adimlari tartismamasi yazarin otobiyografisi boyunca vurguladigi
kimlikle ¢elisir. Halide Nusret, Sukufe Nihal ile olan arkadashgi ¢ercevesinde
de Cumhuriyet’in 6nci, modern ve idealist muallimesi kimligine sahip
oldugunu okuyucuya inandirmak ister. Bu sebeple kendisi gibi idealist bir
6gretmen olan Sukufe Nihal'in su mektubuna yer verir:
Senin ve benim halimiz nasil olacak bilmem. Bu maarif, ¢cok
utanmaz sey! Bizi bulmus da bunuyor. Bir aklima eserse, her
seyi gbze alip i¢ yiizlerini ortaya atacagim.®
[...]
Bizim o kadar geng, heyecanli, iradeli zamanlarimizin kiymetini
takdir etmeyen; bizi bosa harcayan bu memlekette artik bir sey
yapmak istemiyorum. Bltiin manasiyla bos yere harcandik
farkinda olmadilar. Ortada sarlatanlar kendini gésterdi. Biz sinip
kaldik, bizi gérmelerini bekledik. Bir de simdi, sanki bir
“tercih”mis gibi bir hocali§i bile cok gérerek zorluklar
cikariyorlar.®’

Halide Nusret, yasadidi dénemdeki kadinlar “ruhlarina hitap eden” bir es

adayi bulmak amacindayken, kendisinin ve SUkufe Nihal’in idealist birer

©Ay.,s. 153.
TAy., s. 154.
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6gretmen olarak mucadele ettiklerini ve bu ugurda yaptiklari fedakarliklari
vurgulamak igin Stkufe Nihal'in bu mektubunu okuyucuya sunar. “Maarif’ten
sikayet eden Sukufe Nihal bu mektupta zor sartlara ve bu dénemde kendisi
gibi “idealist” 6gretmenlere yapilan haksizliklara ragmen Cumhuriyet’in
vatansever bir 6gretmeni olarak Uzerine duseni yaptidini anlatir. Ancak bu
mektupta da egitimin tartisiimamasi celiskilidir.

Sukufe Nihal'in bu mektubuyla benzer bir sekilde, yazara gelen
mektuplar arasinda Resat Nuri'nin iki mektubu da dikkat ceker. Yazarin hem
meslektasi hem de arkadas! oldugunu belirttigi Resat Nuri ile iliskisi 6nce iyi
baslamaz. Dartlbedayi Tiyatrosu’nun edebi heyetinde bulunan Regat Nuri'ye
Neyyir Baha ile birlikte yazdigi Asil Ask adli piyesi génderen Halide Nusret,
Resat Nuri'nin bu teklifi kibar bir sekilde reddettigine dair kisa bir mektup alir.
Ancak Halide Nusret’i kendisinden uzak tutan Resat Nuri ile arasi bir stre
sonra duzelen yazar, Calikusu Feride gibi “idealist” ve eg@itim égretim
alaninda her tarli fedakarlidi yapmaya hazir énct muallime portresi gizerken,
dénemin i¢inde bulundugu sartlar agisindan egitimin hangi boyutta oldugu ve
bu bir 6gretmen olarak Uzerine dusen vazifeleri nasil yerine getirecegi
konusunda Resat Nuri ile karsilikli gérus bildiriyormus gibi yaparak
okuyucuyu yaniltir. Resat Nuri, Halide Nusret'e génderdigi bu mektupta séyle

belirtir:

[...] Ruhsar vasitasiyla aldigim mektubu okuyunca hem

memnun oldum, hem de kiymetli arkadasimin hayali 6ninde bir
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ikinci defa kizardim. Herhalde gayriihtiyari olan ikinci

kabahatimi de affedersiniz.®?

[...]

Biraz umumi [genel] digsinmek lazim gelirse sizin gibi nazik
ruhlu terbiyecilere vilayetlerin ne kadar muhtag oldugunu teslim
etmek zaruretindeyiz. Ben &yle disiniyorum ki vilayetimiz,
vilayetlerdeki kardeglerimiz yarim uyku icinde uyusmus
bulunuyorlar. Onlari uyandirmak icin, dimaglarini [zihinlerini]
guzel fikirler, gbnillerini glizel heyecanlarla doldurmak igin iyi
bir mirebbiyeden baska hi¢ bir kuvvet yoktur. [...] Ruhlari
dinyada ancak ruhlar uyandirabilir, heyecan bizatihi
[kendiliginden] dogan bir sey degil, ruhtan ruha sirayet eden
[yayilan] bir kuvvettir. Evet gazel fikirler gibi giizel hisler de
mekteplerde, vilayet mekteplerinde dogacak, sonra bu i1stk
yavas yavas etrafa yayilacak.®®

[...]

Kdcglk bir darbenin kurabilecedi bu nahif, meyyal-i inkisar
[kirllgan] cocuk ruhunu takviye igin kim bilir ne gizel seyler
buldunuz ve séylediniz. Keske mimkuin olsaydi da bu ¢ocuk
sizin yaninizda kalsaydi. Ruhsar hakkinda séylediginiz seyler
edebiyat muallimligiyle idare muavinliginin sahsinizda igtima
etmesi [toplanmasi] pek iyi bir sey oldugunu bana bir kere daha
anlatti. Idareniz mihaniki bir idare olmayacak nasil ki dersleriniz

de glzel s6zlerden ibaret kalmayacak.

2 Ay, s 222,
G Ay.,s. 223.
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[...]

Ah sizin gibi hem edebiyatci hem terbiyeci muallimlerin adedi

artsa. [...] Mesela bugin benim bir kiz mektebinde muallim

olmamda ne miinasebet var? Hassas bir hemsire elinden

beklenecek nazik, musfik ruh kuyumculugunu bizzarure [zorla]

cinsinin hugsunetini [kabaligini] muhafaza etmis bir erkege tevdi

etmek [vermek] acr bir mecburiyettir.

[...]

Dardlmuallimatiarin edebiyat programlari pek glzel.

Maatteessliif [maalesef] lise programlari sirf tarih-i edebiyat

[edebiyat tarihi] ife dolu. Hayati edebiyata hi¢ yer ayriimamis.®*
Yazarin yasadigi dénemin “maarifine bile 1sik tutacak” bir yazi oldugunu
belirttigi bu mektupta Resat Nuri, Halide Nusret'i “egitim goénullisU” olarak
gbrduguna belirtir. Bu sebeple Halide Nusret’in bu mektubu otobiyografisine
dahil etmesinin nedeni, egitim ve égretimin énemini vurgulamak degildir.
Dénemin sartlari agisindan egitimin hangi boyutta oldugunu tartismayan
Halide Nusret’in amaci, bir énceki mektubunda kendisine olumsuz bir tavir
takinan Resat Nuri’'nin yazarin égretmenligini ve bu konudaki gayretlerini
6vgu dolu bir anlatimla takdir ettigini okuyucuya kanitlamak istemesidir. Buna
ek olarak Halide Nusret'in, anlatisinin sonlarinda yer alan “Toplanip Ehl-i ilim;
Her Biri L&f Atar” baslikli bélumde istanbul Kiz Lisesi’'nde égretmenlik yaptig
1926-27 ders yilinda ders programinin en blyuk sorun oldugunu belirtmesi
ise 0 dénemde egitim konusunda aksakliklar oldugunu gésterir. Ozellikle

1910-1930 yillarini igeren bu dénemde egitim edebi ¢evrenin en ¢cok énem

Ay, s 224,
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verdigi konudur. Yahya AkyUz Un de belirttigi gibi, dénemin siyasal,
ekonomik, hukuki ve kulturel degismeleri gerceklestirildiginde toplumun
%10’nun bile okur yazar olmadigi ve bunlarin kitlelere benimsetilmesi ve
koéklesmelerinde egitimin oynayabilecedi roliin her zamankinden fazla
anlasiimistir®®. Osmanli Devleti'nin temel egitim kurumlari olan medreseler ve
sibyan mekteplerinin yanisira tarikatlar ve tekkelerin dénemin ihtiyacina
cevap veren bir editim sunamayacagi bu dénemde, azinlik ve yabanci
okullari da Glkede yayiliyordu.®® Butun bu kurumlarinin yerine egitim ve
6gretim birligini saglamak icin 3 Mart 1924’te Tevhid-i Tedrisat Kanunu
cikariimistir Bu kanunla birlikte tim egitim kurumlari Maarif Vekaletine
baglanmig ve bu amagla 6zellikle Cumhuriyet déneminde egditimin baslica
amaci, her duzeydeki okullarda Cumhuriyet rejimnin gerektirdigi ve yeni
Turkiye'nin ihtiyac duydugu nesiller yetistirmek olmustur.®” Ancak savastan
cikmis bu ulusta nitelikli 6gretmenler yetistirme sorununun yanisira
geleneksel ve koklesmis egitim anlayisinin degistirilerek yeni bir egitim
6gretim programini halka entegre etmek bu dénemde yasanan énemli
sorunlardan biri olmustur. Butun bu bilgiler isiginda Halide Nusret
Zorlutuna’nin bu sorunlarin farkinda olmasina ragmen Resat Nuri ile
mektuplasmasinda oldugu gibi, egitim-6gretim alaninda nasil ilerleme
saglanacadi konusunda tartisma yUratmemesi, “idealist” 6gretmen kimligi
aclisndan ironiktir.

Halide Nusret'e gére yeni kurulan ulusla birlikte yeni neslin kafasinda
tek bir amag olmalidir: 0 da medeni olmak. Bu baglamda da “medeni olmak”,

6nct Cumhuriyet kadininin kimligiyle ve fikirleriyle oldugu kadar gériinisuyle

€5 Yahya Akyiiz, Tirk Egitim Tarihi: (Baglangigtan 1999'a), s.137.
% bkz: Yahya Akyuz, Turk Egitim Tarihi: (Baslangictan 2001°e), s. 299.
" Ay., s. 299-300.
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de topluma érnek olmasini ve devrimleri destekleyici sdylemler ¢ercevesinde
hareket etmesini gerektirir. Ancak yazar Cumhuriyet’in ilanindan hemen
sonra Ankara’dan kilik kiyafet ve Cumhuriyet balolarina gitme
zorunlulugunun getirilmesi konusunda emir geldiginde de bu durumu korkak
bir bicimde elestirir:
GuUnlerden bir giin “Ankara’dan emir gelmis denildi, carsaf, pece
yasak. Bayramlarda kurtulug gunlerinde filan, resmi balolar
olacak, hukimet erkani, esleriyle beraber gidip dans edecekler.
Muallim hanim ve beylerin gitmeleri de mecburi.”
Kimimiz ¢ok sevindik, kimimiz az sevindik; kimimiz de azicik
yadirgadik bu emirleri.
ik isyan bayragini kaldiran da vali beyin hanimefendisi oldu. Bir
aksam, hepimizin i¢inde kesin bir ifade, kararli bir sesle:
— Bakiniz beyim, dedi, rica ediyorum, bana bir daha bdyle bir
teklifte bulunmayiniz. Ben bu yastan sonra, sizin hatriniz i¢in
baloya gitsem bile, bir kbésede basim értult, otururum.
[...]
Ben bu muhterem kadindaki saglam karakteri; cok sene sonra,
sayin Celal Bayar'in rahmetli esi Reside Hanimefendide
gérmusumdur. Bir Giclinctsunt gérmedim. %
Yazarin anlattidi bu toplulukta her renkten kadin vardir: istiklal Savas’'nda
cephede dusmana kargl savasan Fatma Hanim adinda bir kadin, bu kadinin
kiz muallim mektebinde okuyan manevi kizi Behiye, valinin geleneksel

kimlikteki karisi, muallimler ve hukimet erkanindakilerin karilari. Bu gruptaki

® Zorlutuna, s. 236-237.
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kadinlarin kimileri “laik” iken kimileri ise muhafazakardir. Bunyesinde farkli
gbrusler barindiran bu kadin toplulugunda Halide Nusret’in yeri ise,
basdrtustyle oturan valinin karisini takdir eden bir muhafazakarliktan
yanadir. Bu sebeple yazar “kimilerimiz ¢ok sevindik, kimimiz az sevindik,
kimimiz de azicik yadirgadik bu emirleri” ifadesiyle genel bir tavirdan
bahsederken kendi fikrini sbyleme geregi duymaz; ¢unkul yazar,
‘muhafazakarlardan yanayim ve toplumsal alanda uygulanmasi gereken bu
emirleri hos karsilamiyordum” deseydi laik, modern ve vatansever Calikusu
Feride kimligine sahip oldugunu okuyucuya inandiramazdi. Dolayisiyla
yazarin bu emirler kargisinda kontrolli elestiri yapmasinin nedeni, gergek
kimligini okuyucudan gizleyerek énct Cumhuriyet kadini kimligini vurgulamak
icindir. Yazar bu sebeple Ankara’dan gelen bu 6nemli elestiriyi 6nemsizmis
gibi metne aktarirken kapali bir anlatim sunar ve bu konuyu gegistirir. Ancak
bu sUrecte yeni kurulan Cumhuriyet’le birlikte toplumda yeni uygulamalarin
gundeme gelmesi séz konusudur. Sapka Kanunu ¢iktigi sirada
arkadagslariyla birlikte Bulgaristan’da bulunan Halide Nusret’in benzer bir
sekilde bu uygulamalari da yadirgadigi su sézlerinden anlasilir:
Biz orada iken, memlekette “Sapka Kanunu” ¢cikmisti. Birer
sapka almayi ihmal etmedik, fakat, ne yazik, suratimiza yakisan
sapkayi bulamadik hi¢birimiz. Sapkay1 basimiza gecirince
maymuna déniyorduk! Ustelik benim saclarim da biraz uzundu
ve pek coktu. Bir ¢cargaf pelerini veya hafif ipek bir bagoértl icine
toplamak pek kolaydi onlari; zarif de oluyordu ama o kadar seyi

derleyip toplayip tas gibi bir sapkanin i¢ine tikmak hi¢ de kolay
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ve glizel olmuyordu. Tabii serde acemilik de vard:.®
Yazar, bir bakima kimlik ve kiyafet arasinda herhangi bir iliski oldugunu
dUsUnmeden, sadece sapkanin yakigip yakismamasindan bahseder ve
Cumhuriyet’in modernlesme projesi kapsaminda toplumsal alaninda getirilen
yenilikleri korkakca elestirmeye devam eder: zarif” géruntlst olan ¢arsaf ve
pelerin varken, “tas gibi” bir sapka takmak, yazara gére yadirganacak bir
uygulamadir. Ancak vurguladigi Cumhuriyet’in “yeni kadin” imgesinin modern
ve Oncu ydnlerini tamamlamasi icin sapkayi “géstermelik” olarak takan Halide
Nusret’in bu tutumu, yazarin cagdas egitim almis geng bir 6gretmen olarak
Cumhuriyet'in getirdigi kiyafet devrimine hazir oimadigi ve Cumhuriyet’i
destekleyen bir kimlige sahip olmadigi izlenimini birakir.

Yazarin Calikusu Feride kimligi ile ters dusen bir baska yénu ise,
yasam tarihi anlatisi boyunca hicbir sekilde kadin haklari savunusu
yapmamasi, Il. Mesrutiyet'ten Cumhuriyet’in kurulug surecine tasinan kadin
hareketine, derneklere, cemiyetlere, yazarlara, feminist olusumlara, kadin
haklarina ve kadinin temsiliyeti gibi konulara yer vermemesidir. Ote yandan
yazarin kendisiyle 6zdeslestirmek istedigi Calikusu, feminist ve laik bir kimlik
sergiler. Halide Nusret ise her ne kadar Cumhuriyet yénetimine, II.
Mesrutiyet'in ilaniyla gelisen yenilik¢i kavramlara, herkesin “har” olacagi
yénunde tartismalari barindiran, her seyin “rahat¢a” konusuldugu bir aile
ortaminda yetistigi izlenimi vermeye ¢alissa da, haremlik ve selamlik
uygulamasinin oldugu ve muhafazakar bir ailede yetismistir. Halide Nusret,
haremlikle selamhgi ayiran oda kapisina “magbeyn” adi verildigini ve

alisiimis saatler disinda hareme gecilmedigini, KerkUk’teki evlerin bir Kismina

Ay, s. 265.
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‘hankah” (tekke) denildigini anlattigi bélumde, feminizminin sinirlarini gizer.
Annesiyle birlikte, babasi hakkinda bilgi almak i¢in hankahta oturan
komsularina gittiklerinde, komsularinin Gstiine getirilen “ikinci hanim”i
gérdugunde gbzlemlediklerini séyle anlatir:
“Oteki” orada idi. “Istanbullu kiz” susli pusli ipek elbiseler
icindeydi, kulaklarinda, parmaklarinda mucevher gibi
parlayarak; yuzinde, gézlerinde tarifesiz bir korku ile, éyle
saskin, perigsan bakinip duruyordu. Onun o Urkitilmus hayvan
yavrusu hali, gézlerimin éndnden gitmez. Avcilar tarafindan
sikistiriimis herhangi bir hayvan yavrusu hali.
[...]
Ama yillar, ¢ok uzun yillar sonra ne zaman o gunu
hatirladimsa o bicare Urkmus, sasirmis ¢ehreyi batin acisi ve
acihg ile icimde duymusumdur, hep o avcilara sariimis hayvan
yavrusu hali ile birlikte.”
Yazarin bu sézlerinden, icinde yasadigi geleneksel toplumun “Sark” toplumu
oldugu ve bu toplumda Ust Uste iki U¢ kadin almanin yadirganacak bir durum
olmadidi anlasilir. Ancak yazar bu durumu elestirmez. Kadinin toplumda
temsiliyetini geleneksel toplum yapisi ve islami séylem cercevesinde
resmeden Halide Nusret'in kadinin statust agisindan éne strdugu bir ¢6zim
de yoktur. Bunun yani sira yazarin anlatisi boyunca kadin olma
deneyiminden bahsetmemesi bastiriimis cinsel kimligine dair ipuglari
verirken, dindar yénunt 6n plana ¢ikarir. Bu sebeple yazar “6teki” pasajinda

da goéruldugu gibi, yasadigi dénemde kadinlarin nasil konumlandirildigini

Ay, s. 54.
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gbzlemlemesine ragmen Ust Uste iki U¢ kadin almaya karsi ¢ikmaz; ¢unk(
kimligindeki dini unsurlar agir basar. Feride ise vatansever ve modern kadin
kimligini dini referans géstererek aciklamayan, dolayisiyla ¢ok esliligi tasvip
etmeyen, laik ve yenilik taraftar bir portre ¢izer. Bu baglamda Dame de Sion
mezunu olan Feride’'nin yabanci bir kultUrle yetismesine ragmen yazarin bir
sonraki bélimde tartisilacak olan islamci kimliginin anti emperyalist séyleme
doénuserek muhafazakar milliyetcilik cercevesinde sekillenmesi, Halide

Nusret’in Calikusu kimligine sahip olmadigini gésterir.
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. BOLUM

ORTUK LAIK KIMLIGIN OTESINDE MILLIYETGI BiR KIMLIK

Onceki bélimlerde Halide Nusret Zorlutuna'nin 6zyasamoykisiunde
ortik bir kKimlik sergiledigi ve soru isaretleriyle dolu bir anlati ¢cer¢evesinde
anilarini anlattigr séylendi. Bu bélimde ise yazarin antiemperyalist sGylem
Uzerinden insa ettigi gercek kimligi ve yazarin milliyet¢iliginin boyutlari

cercevesinde tartigilacaktir.

A. Antiemperyalist S6ylem Uzerinden Benlik insasi

Halide Nusret otobiyografisinin birinci b6liumunden itibaren kamusal
alanda yasanan déntsumleri, kurumlari, olaylari ve kigileri islamci milliyetcilik
cercevesinde anlatirken anlatisinin sonuna kadar tutarh bir sekilde
muhafazakarlik vurgusu yapar. Ancak yazarin kisiliginin gelisimini hentz
tamamlamadigi 1908 yilindaki benligiyle milliyet¢i bir Gslup kullanmasi
mumkun degildir. Dolayisiyla, etrafindaki olaylari gézlemleyen sekiz
yasindaki Halide iken, bunlari anlatan otobiyografisini yetmis bes yasindaki
kimligiyle kaleme alan Halide Nusret'tir. Bu sebeple yazarin i¢sellestirdigi
muhazakar milliyetcili§in annesiyle babasinin ev i¢i diyaloglarinda
temellendigini belitmek yerinde olacaktir.

Halide Nusret’in annesiyle babasiyla iliskisine deginirken annesinin
yolculugu ¢ikarken Halide Nusret’in babasinin elini 6pmesi gibi rittellere ve o
dénemde kari koca arasinda bile birtakim uygulamalar olduguna yer
vermesi, yazarin anlatisinin ilk bélumunden itibaren muhafazakarlik vurgusu

yapacagini isaret eder. Bunun yazar, aile i¢cinde de siyaset konusuldugunu
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anlatir. Memleketin ne olacagi, imparatorlugun i¢inde bulundugu sikintili
durum ve Il. Megrutiyet déneminde en énemli siyasal gic olan ttihatcilar,
evlerde tartigilan bir konudur. Yazar annesiyle babasinin su diyaloglarina yer
verir:
— Hanim, inaniniz, ben artik “Kahraman-i1 Hurriyet” olmaktan
utaniyorum.
— Nig¢in beyim? Hurriyet ugruna az mi ¢ile ¢ektik? Yedi yil bu,
dile kolay,siz zindanlarda émur ¢uruttintz, biz digarida zindan
hayati yagsadik, Smrimuzun en guzel seneleri béyle gecti; tek
yavrumuz yetim gibi boynu buktk buyddu... Sizin
mucadelelerinizin, neticesiydi bunlar. Katlandik. Siz gergekten
kahramansiniz beyim. Nigin utaniyorsunuz?
[...]
- Hanom, dedi siz olup bitenlerin hentz farkinda degilsiniz.
Memlekette ¢cok acayip ve aci seyler cereyan ediyor. Hurriyetin
asl| cilesini cekenler bir kenarda kaldi. ipten kaziktan kurtulmus,
herhangi bir sebeple mahpushaneye girmis, ¢ikmis bircok insan
“Huarriyet Kahramani” kesildi. Nutuk ¢ekip ortada dolagiyorlar.

Basimizdakilerin cogu da ceteci. Cetecilikle’" koskoca

" Tarik zafer Tunaya, Fedakaran-1 Millet Cemiyeti’nin, o dénemde iktidar partisi olan ittinat
ve Terakki karsisinda genel muhalefet tezlerini isledigini belirtir. Tunaya’ya gore “Fedakaran-
I Millyet Cemiyeti liyeleri tek parti yénetiminin sakincalarini dikkat cekerek ittihatcilar' sert bir
bicimde elestirmistir. ittihatcilar da Cemiyetin gizli bir fesat kurulusu oldugunu iddia
etmislerdir.” Bkz: Tank Zafer Tunaya, Tiirkiye’de Siyasal Partiler Cilt 1: ikinci Mesrutiyet
Doénemi (1908-1918), s. 132. Tunaya’nin bu gorisleri g6z 6niinde bulunduruldugunda,
Halide Nusret'in babasini “Hirriyet kahramani” olarak nitelendirilmesinin, babasinin
ittihatcilar'| devirmek icin kurulan Hurriyet ve itilaf Firkasrnin politikasini destekledigi izlenimi
verir.
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imparatorluk idare edilmez. Korkuyorum ki bize devr-i sabiki

aratmasinlar.”
Halide Nusret bu diyalog ile annesinin Gzerinden babasini yuceltir, cUnkU
yazara gbére babasi bir “hurriyet sehidi” olacaktir. Yazarin milliyetciligine dair
ilk izlerin géruldugu bu pasajin ardindan, babasi Kerkuk'te valilik yaptigi
yillarda halktan hediye kabul etmeyerek fakirlerin hakkini yemedigini anlatan
Halide Nusret, anlatisinin ilerleyen bélumlerinde babasini musluman ve
durtst biri olarak idealize eder:

Rahmetli babacigim ¢ok ileri fikirli munevver, bilgili bir

Muslimand; dinsizlere hi¢c tahammuilil yoktu. ittihatcilar belki

biraz da bunun icin sevmezdi.”
Ozellikle babasiyla ilgili anilarinda muhafazakar milliyetci séyleme vurgu
yapan yazar, babasini “haksiz” yere sirgiine génderen lttihat ve
Terakkiciler'e dair kontrollii elestiriler yaparak, Ittihatci yénetimi
desteklemedigini Ustu kapal bir sekilde séyler. Feroz Ahmet bu durumu
ittihatcilar'in istediginin, geleneksel kurumlardan bagimsiz olarak secilmis bir
meclisin denetledigi merkezi bir yénetim oldugunu belirtir. Ahmet’e gére “[bul],
din alani disinda, dini cemaate (millet) ve onun kapsamli etkisine son
verecekti’™*. Dolayisiyla yazarin bu dénemde ittihatcilar ve itilafcilar

arasindaki gerilime™ dair bilgi vermemesi, Ittihat ve Terakki Cemiyeti'ni

’? Zorlutuna, s. 29-30.

73 Zorlutuna, s. 30.

" Feroz Ahmed, fttihatciliktan Kemalizme, cev. Fatmagill Berktay, s. 13-14.

> Tarik Zafer Tunaya, Hiirriyet ve itilaf Partisi ile ittihat ve Terakki'nin iliskilerinin bir bakima
tlkenin siyasal yasam dokusu anlamina geldigini belirterek bu iliskileri maddeler halinde
dzetler: “1-Siirekli katilmalarla genisleyen Hiirriyet ve itilaf Firkasi, parlamento icinde ve
disinda hatiri sayilir bir siyasi glic durumuna gelmistir. 2- Kurulusundan ¢ok kisa bir siire
sonra yapilan ara secimde [hem] Hiirriyet ve itilaf Firkasi adayi, hem de imparatorlugun
baskentinde kazanmistir. 3- Bu yenilgi Gizerine muhalefet hareketinin ciddiligini anlayan
ittihatcilar, hem muhalefetten kurtulmak ve hem de kendi tiyelerini kontrol altina almak icin,
hikiimetin meclis (Yuritme’nin Yasama) lizerinde egemenlik kurmasi yolunda girisimlere
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desteklemeyen babasinin partisinin izledigi politikay1 destekledigini ve bu
dénemde gelisen olaylari okuyucudan gizleme ihtiyaci duydugunu
dUsundurur, cunkl yazar otobiyografisi boyunca sadece babasinin partisini
ylcelten goruslerine yer vererek, bahsi gecen bu gerilimin yol actigi
gelismeler hakkinda susmay tercih edecektir.

Aktif siyasatte “Fedakaran-1 Millet””® adli bir siyasi partinin kurucu
Uyesi olarak yer alan yazarin babasi Avnullah Kazimi, partisinin yayim organi
olarak Hukuk-i Umumiye (Umum Halkin Haklar) adli bir gazete ¢ikarir. Bu
gazetede muhalefete karsi elestirilerin yapildigini belirten Halide Nusret,
gazetenin bir sayisinda iktidardaki hukumet igin “Gayr-1 Mesru Seref Sokagi
Hukameti” diye yazildigini anlatir. Ancak itthat ve Terakkiciler ile ilgili
herhangi bir yayim organina ya da bu yayim organlarindan birinde babasiyla,
babasinin kurdugu partiyle ya da c¢ikardi§i gazete ile ilgili neler yazildigindan
bahsetmemesi yazarin ideolojik gérisinin itilafcilar dan yana oldugunu

dusundarur.

baslamistir. 4- Bu amacla ‘Kanun-i Esasi’ degisikligi Sait Pasa kabinesine ‘teklif ettirilmistir.
Muhalefet cok agir hiicumlara gegmistir. Onerinin kabulii icin gerekli olan ticte iki cogunluk
saglanamayinca Meclis-i Mebusan feshedilmistir. 5- ‘Sopali segim’ olarak adlandirilan 1912
genel secimi ile kurulan ikinci D6nem Mebusaninda muhalefet cok az oranda temsil
edilmistir. Fakat, Arnavutluk isyanr’'ndan yararlanan ‘kurtarici subaylar’ (Halaskaran Zabitan
Grubu) eylemleri sonunda Sait Pasa istifaya mecbur olmustur. 6- Muhaliflerden olusan Gazi
Ahmet Muhtar Pasa kabinesi Mebusan Meclisi’ni feshetmistir. [...] 7- Bu sirada Balkan Harbi
patlak vermistir. Segimler ertelenmistir. Meclisin olmadigi, siki yonetimli, tilkenin ‘kanun-u
muvakkat’lar ile idare edildigi bir ddnem baslamistir. 8- Balkanlar karsisinda biiyiik bir
yenilgiye ugraniimis ve Bulgarlar Edirne’yi de almiglardir. Savas sonucunu ileri siiren bir
grup ittihatci Bab-1 Ali'yi basmis, Kamil Pasa’yi istifaya mecbur etmis, kendilerine karsi
koymaya calisan Harbiye Naziri Nazim Pasa’yi éldiirmislerdir. [...] 10- Olay sonunda Divan-i
Harpler kurulmus, idam ve siirgiin cezalarina garptirilan muhaliflerden bir bélimi yurtdisina
kacmustir. [...] 11- Paris’te 6rgiitlenen birlesik muhalefet sonucta Hiirriyet ve itilafin Paris
subesi sekline doniismiistii. 12- |I. Diinya Savas! yenilgisine kadar, ittihatcilar muhalefeti
sindirmigler ve tekci (monist) ve tek partili bir rejim icinde ulkeyi yonetmislerdir. 13- I. Diinya
Savasi yenilgiyle sonuglanmis, imparatorluk dagilmistir.” Bkz: Tunaya, s. 270-271.

’® Fedakaran-1 Milet Cemiyeti mensuplari arasinda okuma yazma bilmeyen, politikadan
habersiz ve siyaset disi sebeplerden siriimiis sahislar da bulunmaktadir. Bu cemiyetle ilgili
ayrintih bilgi icin bkz: Ahmet Nezih Galitekin, Son Miidafaa & Divan-1 Orfi ve Avnullah El
Kazimi, s. 171.
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Bir sire sonra adi “Kirmizi Konak” olan ittinat ve Terakki'nin genel merkez
binasindan imparatorlugun yénetildigini anlatan Halide Nusret, ittihatcilar'in
ailesine yonelik gerceklestirdigi haksiz eylemleri anlatir:
Nihayet bu binada hazirlanan yalanlar, iftiralar, tezvirler sonucu,
bir glin baktik ki, polisler ve avci askerleri ile kusatiimigiz...
Esyamizi didik didik ettiler... (Aralik 1908) Anacigim dustu
bayildi ve ondan sonra ¢cok hastalandi.”’
Yazar, bu olayin ardindan partideki birkag Gyeyle birlikte babasinin da bir
bsluge goturtldugind anlatir.”® Avnullah Kazimi Bey bir stire sonra serbest
birakilarak Kerkik mutasarrifligina ataninca yazar ve ailesi Kerkik’e
tasinirlar. Ancak Halide Nusret ve ailesi KerkUk’e hareket edecekleri sirada
Adana’da ¢ikan Ermeni Ayaklanmasi’'ni, Istanbul’da meydana gelen 31 Mart
Olayr’'ni ve kabine degisikligini ailesiyle birlikte haber alirlar. Ardindan,
Kerkuk’'e gitmeden dnce dedesini ziyaret etme amaciyla gittikleri Antakya'da
yazarin, “[s]ilah sesleri, vizildayan kursunlar, ¢ildirmis bir kalabalik ve biz!"™®
diyerek anlattigi 1909 Antakya Ermeni Ayaklanmasi’na sahit olurlar. Yazar,
babasinin Ermeniler’i ayaklandirmak i¢in onlari kiskirttigi, Ermeniler’in
arasinda bulunan tahrikgilerin de “Muslumanlarin baginda hoca kiyafetiyle

savasan bu Avnullah Kazimi Ermenileri kirdirdi”®

ydnunde ortaya atilan
iftiralardan dolay! Ittinat ve Terakki Cemiyeti’'ndeki subaylar tarafindan bitiin

esyalarinin arandigini anlatir. Halide Nusret, azinlik dusmanhgina dair

T Zorlutuna, s. 33.

'8 «sAhmet Nezih Galitekin, yazarin babasinin siirgiine génderilis nedenini séyle anlatir: “ikinci
Mesrutiyet’in ilani izerine istanbul’a dénen Avnullah Bey, ¢ok kisa bir miiddet sonra
siirginden dénen ve lttihat ve Terakki tarafindan dislanan kimselerle birlikte Fedakaran-i
Milliet Cemiyeti’ni kurdu (Agustos 1908). Cemiyet, ittihat ve Terakki'ye karsi muhalefet
yapmaya baslayinca Dr. Bahaeddin Sakir'in tabiriyle Cemiyet Merkezi basildi, Avnullah Bey
ve arkadaslari tutuklanarak Bekiraga Bolugi’'ne goturaldiler.” Galitekin, s. 7.

% Zorlutuna, s. 40.

OAy.,s. 41
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gbrislerini 6rtuk bir sdylem araciligiyla ifade ettigi bu olay araciligiyla
babasinin “mechul” dismanlari oldugunu vurgular:
Dusmanlarimizin maksadi acik: Ya bir gafil Tarktn, ya da bir
g6z0 dénmus Ermeninin kursunu ile babami yere serip ondan
kurtulmak! Fakat gene muvaffak olamadilar!
Ah bu dagmanlar, babamin dismanlari. Bunlarin kimler
oldugunu o zaman bilmiyordum. Sonradan égrendim ve uzun
zaman - Istirap icinde gecen genclik boyunca- onlara lanet
ettim. Daha sonra onlarin feci akibetlerini de Allah bir bir bana
gosterdi. Simdi artik “Tanr taksiratlarini [suglarini] affetsin!”
diyebiliyorum.®"
Halide Nusret otobiyografisi boyunca babasinin diagsmanlarinin ve babasina
iftira edenlerin kimler oldugu hakkinda bilgi vermez. Bu baglamda babasinin
surgine génderiimesini ve Ittihat ve Terakkiciler'le olan iligkisine dair
celigkilerin ve “anlagmazliklarin” nedenini agiklamayan yazarin bu tutumu,
ikinci Megrutiyet déneminde iktidarda olan ittihat ve Terakki yonetimini
yikmak amaciyla kurulan ve biinyesinde seriatci kimlikleri barindiran®

Hurriyet ve itilaf Firkasi®ni destekledigi izlenimi verir. Ittihat ve Terakki'nin

Ay, s. 41.

8 sabahattin Selek, Ittihat ve Terakki dilsmanliginin bayraktarligini yapan Hurriyet ve itilaf
partisi, mitarekeden sonraki donemde Kuvayi Milliye[']lye de cephe alan baslica tesekkiil
oldugunu, ve seriatin elden gittigini iddia eden hoca sinifi Hiirriyet ve itilaf Partisi'ne
katildigini belirtir. Selek’in bu konudaki goriisleri icin bkz: Sabahattin Selek, Anadolu Ihtilali 1,
s. 95.

8 Tark zafer Tunaya, Il Mesrutiyet doneminde en giicli muhalefet partisi olan Hurriyet ve
itilaf Firkasi’nin kuruculari arasinda ismail Hakki Pasa (Amasya Mebusu), Dr Dagavaryan
(Sivas Mebusu), Mustafa Sabri Efendi (Tokat Mebusu), Abdilhamit Zohravi Efendi (Hama
Ferit ve Misir Fuat Pasalar (Ayan Meclisi azalari), Ferik muteakidi Siileyman Pasa, Miralay
miteakidi Sadik Bey ve gazeteci Hayrettin Bey’in bulundugunu belirtir. Tunaya’ya gore bu
firkayi olusturan neden aciktir: “Tek baslarina ittihat ve Terakki’ye karsi koyamayan kisilerin
ve partilerin vurucu bir giic halinde birlesmeleri.” 11 Kasim 1911°de kurulan bu firkanin énce
Mutedil Hiirriyetperveran’in subelerini devralarak istanbul'daki 6rgiitiinii genislettigini belirten
Tunaya, bu subelerin Kanun-I Esasi degisikligini protesto ettigini, istanbul disindaki subelerin
de bu y6nde seslerini duyurduklarini iddia eder. Bkz: Tunaya, s. 263- 281.
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yénetim binasini “yalanlarin, iftiralarin ve tezvirlerin” hazirlandigi bir yer
olarak betimleyen Halide Nusret, értuk bir laik kimlik cercevesinde anlatici
olarak gercek kimligini gizlemeye calisir. Bu sebeple yazar, muhafazakar
yénu agir bastigi icin, yazma surecinde insa ettigi Cumhuriyet'in 6nct kadin
kimligini okuyucuya inandirmak ister. Ancak yazar, Resat Nuri GUntekin’in
Calikugsu romanindaki Feride karakteri ile kendisini 6zdesglestirmek istedigini
ve aslinda anlatisi boyunca vurguladigi bu kimlige sahip olmadigini
okuyucuya agiklayamazdi, ¢cunku Calikusu Feride laiklikten yana bir tavir
alirken fikirlerini muhafazakar milliyetgilik aracihgiyla agiklamayan ve laik
yénu agir basan, bunun yanisira idealist bir 6gretmen olarak halkin egitim ve
6gretim agisindan ilerlemesini savunan ve kultlrel ya da etnik farkhliklari
hosgérlyle karsilayan bir kimlige sahiptir. Ancak geleneksel degerlerin, dini
6gelerin ve kati ahlak kurallarinin muhafaza edilmesini savunan ve
géruslerini Islamiyet'e referans gostererek temellendiren Halide Nusret'in
icselllestirdigi kimlik ise laik Cumhuriyet rejimini tehdit eden en énemli
unsurlardan biridir. Bunun sebebi ise “muhafazakar milliyetciler[in] yeni
rejimin hikayenin disina ittigi kahramanlari yeniden hikayeye dahil etme
girisiminde olmalaridir’.®*

Yazarin musluman millyetciligi ayni zamanda Turk ve Misliman
olmayan herhangi bir gérusun ya da séylemin kargisinda duran ve yabanci
olan her Kisiyi ya da gérusu kétu olarak nitelendiren antiemperyalist 6geler de
barindirmaktadir. Halide Nusret, Milli MUcadele déneminde ulkeyi isgal eden
emperyalist devletleri antiemperyalist sGylem ile elegtirir ve yasam tarihi

anlatisi boyunca antiemperyalist ideoloji araciliiyla gelistirdigi azinlik

8 Murat Kilig, “Erken Cumhuriyet Dénemi Tiirk Milliyetciliginin Tipolojisi’, SDU Fen Edebiyat
Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, no. 16 (2007), s. 126.
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dusmanh@ini tutarl bir sekilde strdurdr. Yasadigi dénemde bazi kadinlarin
disman askerleriyle “munasebetlerini ilerletmelerini” elestirerek
Muslumanhi@ini, TarklGgund, hayasini edebini koruma ihtiyaci duydugunu su
sézlerle ifade eden yazar bu dénemi sdyle anlatir:
Cepheden bazen zafer haberleri geliyordu, senlik yapiyorduk,
bazen kot haberler geliyordu, kahroluyorduk. Istanbul’'un
munevver gencligini Canakkale Bogazi mitemadiyen
yutuyordu.
Buna karsilik istanbul’da yepyeni bir sosyete turemeye
baslamisti; yerin altindan figkirircasina yukseliveren bir yeni
zenginler zimresi.
[...]
Yeni tureme zenginler “Lébon”da bir cay icmek icin kalkip
Erenkdy’den Beyoglu'na iniyorlar, muttefikimiz olan ve
Istanbul’a yayiimis bulunan Alman subaylari ile ahbaplk
kuruyorlardi. “Cardas Forstin” operasinda artist, “Lilovi¢” adli
beygir gibi bir kadin gelmisti Istanbul’a. Onun sigarasini yeni
zengin beyler yuz liralik banknotlarla yakiyorlar, yatagina ¢carsaf

yerine bin liraliklar® déstyorlardi. Beri yanda fakir halk, dullar,

% Berna Moran, Tiirk romaninda Batililasma sorunsali dolayisiyla ziippe tipinin 6nemli bir
yer tuttugunu, ancak Tanzimat romanindaki Felatun Bey ve Bihruz beylerle, Peyami Safa ve
Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun 1920’lerdeki romanlarinda sergilenen alafranga ziippeler
arasinda buyiik fark oldugunu belirtir (250). Moran’a gore, Hiiseyin Rahmi Girpinar’in
Sipsevdi romanindaki Meftun’un ahlaki yoni ve ekonomik diizen karsisindaki tutumu
bakimindan Felatun ve Bihruz’dan farkli oldugunu soyler. Felatun ve Bihruz yerlesmis ahlak
kurallarina karsi ¢ikan Kisiler degilken, Meftun Batililasayim derken ahlakca yozlasmistir
(251). Peyami Safa ve Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun 1920’lerde yazdiklari romanlardaki
alafranga zlippenin artik Batililagsmis bir ziimre oldugunu iddia eden Moran, Kurtulus Savasi
yillarinda gecen Sézde Kizlarda, Sisli’'nin alafranga ¢evresine érnek olarak sunulan roman
kisilerinin zamanlarini cay davetlerinde, “aniverserler’de, “partiddplezirler’de gecirdigini ve
Anadolu’daki savasa karsi ilgisiz olduklar gibi, yalnizca eglenmek ve sevismeKk igin
yasadiklarini belirtir (252). Moran, Sodom ve Gomore’da anlatilan mitareke dénemi
istanbul’'unda ise Bati hayrani Tiirkler'in alafranga ziippe tipinin vardigi son asamayi
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yetimler gidasizliktan kiriliyor; sekersizlikten uyuz oluyor,
sabunsuzluktan bitleniyor, gazsizliktan gece karanlikta
oturuyorlardi. [...] Kara gunlerdi velhasil! Sonunda bu umudu
da kaybettik. Babacigimi kaybettigimiz gibi.®®
Halide Nusret’in bu pasajda degindigi ¢cok yaygin bir séylemdir: vatani satan
Turkler'in Batililagmasi, baska bir deyisle Bat'ya satiimislik séylemi. Ve bu
séylem anti-emperyalist séylemin ¢cok etkili ve énemli bir parcasidir. Bu
sGylem dahilinde yer alan kavramlar ise ihanet, tensellik yabanci dismanligi,
ve materyalizmdir. Ustelik Batililasan ve geleneksel kimligini koruyamayan ve
Batl'ya satiimis bu Turkler, muslumanlara 6zgu niteliklerini yitirerek
yozlasacak ve vatani Batililar'a satarak hain olacak ve digman devletleriyle
bir olacaktir.

Antiemperyalist séylemi karsilikh mektuplastidi Vala Nureddin ve
Sukufe Nihal ile yazismalarinda da vurgulayan Halide Nusret, edebi cevrede
yer alan arkadaglarinin sanata bakis acgisi gercevesinde ulusal edebiyatin
sinirlarini kendi gérUsleri dahilinde tartisiyormus gibi yapar. Ancak burada da
asil mesele edebiyat degil, azinlik dismanligi ve muhafazakarlik vurgusudur.
Yazar, Edebiyat-1 Cedide (Servet-i FUnun) edebiyatina dahil olan Ey/dl adli
romanin yazari Mehmet Rauf’la Turk kadinlarinin sahneye ¢ikmasi konusunu

tartistiklarini Vala Nureddin’e bahsettiginde Vala'nin cevabi séyledir:

sergileyerek; Turk kizlarn ve kadinlarinin diisman subaylariyla birlikte olmak icin ugrasirken,
emperyalist itilaf Devletleri destekleyen erkeklerin ise her tiirlii rezillige hazir olduklarini
anlatir (255). Moran’a goére, “Sodom ve Gomore’de anlatilan Bati hayrani bu ziimre,
igrencligin son asamasina varmistir. Emperyalist devletlere gébeginden bagl bu Tirkler,
alafrangaliga heveslenen komik insanlar degil, ahlaksiz savas zenginleri de degil, dismanla
isbirligi yapan Turk ordusunun zaferine dfkelenen vatan hainlerdir’. Berna Moran, “Alafranga
Zuppeden Alafranga Haine”, Ttirk Romanina Elegstirel Bir Bakig 1: Ahmet Mithat’tan
A.H.Tanpinar’a, s. 250- 259.

% Zorlutuna, s. 110-111.
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Mehmet Rauf'la tanisir tanismaz kavga etmenize taacclp ettim
[sasirdim]. Gérindyor ki, Tirk haniminin sahneye ¢ikmasina
taraftar degilsiniz. Fakat hayret; 6yle sastim Gyle sastim ki.
Bense boyle glizel bir seye bdtin kalbimle, bitin
mevcudiyetimle, ama bdtin mevcudiyetimle taraftarim. Ve
kurtulabilmemizin yarisini bunda géririm. Bunun igin en ufak
bir fayda olacagini bilsem butin malimi mdilkimd —eger
olsaydi— feda ederdim. Ermeni kadinini Tirk sahnesinde dangil
dungul konusur dinlemeye ilelebet kim tahammul eder?...%”
Halide Nusret'in bu mektubu otobiyografisine dahil etmesinin nedeni,
edebiyat tartisiyormus gibi yaparak okuyucuya edebi formasyonunun ne
kadar iyi olduguna inandirmak istemesidir. Yazarin edebi formasyonuna dair
verdigi tek bilgi ise Sefiller romanini okumus olmasi ve birgok dergide yazilari
ve siirleri yayimlandiktan sonra ilk defa Salon dergisinde yazilan bir yazisi
icin telif Ucreti aimis olmasidir. Ote yandan edebiyata dair tartigma icermeyen
bu ve buna benzer baska bir mektupta Halide Nusret'in ideolojisine uyan
g6rusler vardir. Halide Nusret’in Vala Nureddin’den aldigi mektuplardan
6zellikle bu mektubu segmesi, yazarin anti emperyalist sdylem Uzerinden
“biz” ve “Otekiler” olarak tasvir ettigi azinliklara duydugu dismanca tavri
sergilemeye ve musluman milliyetciligi 6n plana ¢ikarak bu gérisunt
mesrulastirmaya calistigi izlenimi verir. Bu baglamda yazarin “medeniyet
alemi” ve “6teki” olarak tanimladigi dismanlarin Batili devletler olmasi,
yazarin modernlesme surecinde “milli kultar’e sahip ¢ikmak icin Muslumanhk

ile ayni anlama gelen Turklik kavramini vurgulamasina neden olur. “Batili”

8 Zorlutuna, s. 157.
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olmak ve modernlegsmek, onun ideolojisine karsi bir tehdittir adeta. Hatta
yazar, milliyet¢i idealizminin boyutlarini Bati'ya karsi olusturdugu anti
emperyalist sdylem ¢ercevesinde Dodu-Bati séyleminin farkina deginerek
soyle belirtir:

Biz...Yani o ¢cagin gengleri...Ve orta yaslilari...Hatta

yaslilari...Hepimiz genctik ve tepeden tirnaga “idealist” idik.

— Calisalim, daha ¢ok ¢alisalim, bir seyler yapalim, bu

memleketi ileriye géturelim, yUkseltelim! diyorduk.

Hepimiz bu ¢aba icindeydik. Ama baziarimiz:

— Garbin ilmini, fennini, makinasini, planh ¢alismasini

alalim.Eglencesini, ahlaksizligini birakalim®®, diyorduk.®
Halide Nusret'in, memleketin ileriye gitmesini, fakat “Batili” olmamasini
arzulamasinin ardinda, modernlesmeyle beraber gelen Bati’'nin yozlagtirici
etkisinin toplumdaki bireylerin “ahlaki” yapisini yikacagi endisesi yatar. Halide
Nusret'in bu gérist, Tanzimat séyleminin hala devam ettigini gosterir. Ote
yandan Tanzimat ideolojisinin Cumhuriyet’'e taginabiliyor olmasinin ilerici bir

tarafi oldugu sdylenemez.

B. Halide Nusret’in Milliyetgi idealizminin Boyutlari
Babasini kaybettigi yil edebiyata olan ilgisi artan yazar, énce Talebe

Defteri adli 6grenci dergisinin actigl yarismaya “Aglayan Kahkahalar” basghkli

% Tanzimat romancilarinin icerik sézkonusu oldugunda olduk¢ca muhafazakar olduklarini
iddia eden Jale Parla, bicimde yenilikgi olmaya ¢alisan Tanzimat romancilarinin bu tavrinin,
bazi bicimsel anlatim tekniklerine de yansidigini belirtir: “Aynen genel planda ‘Bati’dan teknik
gelismeleri alalim, fakat kendi diinya gorisumiiz, felsefemiz ve bilgi kuramimizdan
vazgecmeyelim’ dedikleri gibi, edebiyat s6zkonusu oldukta da, begenmedikleri s6z
sanatlarindan kurtulmaya calisir ve yeni ilham kaynaklari ararken, Bati teknolojisine
basvurmakta bir sakinca gormemislerdir.” Bkz: Jale Parla, “Babalar’, Babalar ve Ogullar:
Tanzimat Romaninin Epistemolojik Temelleri, s. 57-58.

8 Zorlutuna, s. 237.

59



yazisiyla katilir. Yazisi birinci olur ve dergide yayimlanir. Ayni yil igcinde ilk
siirini Faruk Nafiz (Camlibel)’in etkisinde kalarak yazan Halide Nusret, tarih
dersi icin Osmanh Devleti'nin gerileme devrini ¢alisirken hiztnlenir ve “Ric’at
Devrinde” baglikli bir siir yazar ve bu siir Kadinlar Diinyasi dergisinde
yayimlanir. O tarihten itibaren Halide Nusret'e 6gretmenleri ve arkadaslari
tarafindan “Saire” diye hitap edilir. Sonraki yillarda babaannesinden kalan bir
konakta kiracilari olan sair Celal Sahir’le dostlugunu ilerleten Halide Nusret'in
siirleri, sairin matareke yillarinda birinci, ikinci ve Gguncu basliklari altinda
baska sairlerin siirlerinin de yer aldigi kitaplarinda yayimlanir. Bu siirler
arasinda yazari Une kavusturan ise 1919 yilinda yazdigi “Git Bahar” adli
siiridir:
GIT BAHAR

Cekil, bu golgeli yolda gezinme...

Bahar, bakiglarin gene pek sarhos.

Yanilip génlime misafir inme:

Kapisi Kilitli, mihrabi bombos.

Maébettir orasi, meyhane degil!

Altinli baginda papatya ni¢in?

Sari sacglarina pembe gl takin!
Git bahar, génlumde ibadet icin
Diz ¢oken kizlari Grkutme sakin,

Kalbime girme, o k&sane degil!

Ziyalar, kokular, renkler, cicekler...

Omrinin her gund bir bagka dagun.

60



Bulbuller koynunda aski cicekler,
Guller dékulurler gégsiine butun.

Gercgekten guzelsin, efsane degil!

Git bahar, git bahar, uzaklarda gul!

Denize renginden birak hediye;

Ufuklarda gezin, semaya suzul,

Sokulma kalbime peymane [sarap kadehi] diye.

Gorduklerin kandil... peymane degil
1919 yilinin baharinin anlatildigr ve yazari Gine kavusturan bu siir, Halide
Nusret’in milliyetciliginin, MUslimanlikla Hristiyanligi birbirinden ayirarak
Muslumanliga ayricalikli bir konum verir niteliktedir. 30 EKim 1918’te
imzalanan Mondros Mutarekesi’nin yedinci maddesinde yer alan iggal
devletlerinin guvenliklerini tehlike altinda gérmeleri halinde Osmanl
Devleti'ne askeri olarak mudahale edip ulkeyi isgal etme yetkisine sahip
olmasiyla zor bir strece girilen bu dénemi Halide Nusret'e gére “[s]afa geldin,
safalar getirdin” diyerek karsilamak mumkun degildir. “Git Bahar” siirinin
“perisan bir Istanbul’a o kadar neseli gelen sayisiz bahara karg! bir isyan
cighgr” oldugunu belirten yazar, bu siirde dusman askerlerini MUsliman
Tarkler'in bulundugu topraklardan kovmaktadir. Yazarin kovdugu bu
dusmanlarin “Hristiyan” olduklari ise yazarin “[g]6érduklerin kandil... Peymane
degil” sézleri ile agiga c¢ikar. Dolayisiyla yazarin bu siirle bir bakima
Muslumanligi tehdit eden Hristiyanliga karsi dusmanca tavirlar sergiledigi ve
dinci milliyetci ideoloji cercevesinde kan milliyetciligini vurguladigi

séylenebilir.

0 Halide Nusret’in bu siiri icin bkz: Coskun, Betiil, Biittn Siirleri: Halide Nusret Zorlutuna, s.
53.
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Halide Nusret’in kan milliyet¢iligine dair gérusleri, 6zellikle
otobiyografik anlatisinda sik¢a yer verdigi Mehmet Akif’in siirlerinde de
géralir. Islamei bir kimlige sahip olan Mehmet Akif, siirlerinde vatan ve islam
Birligi®' meselesini vurgular. Halide Nusret'e gére Mehmet Akif kadar “realist,
guzel ve muhtesem” bir sekilde Canakkale Savasi'ni betimleyen bir sair
yoktur. Bu sebeple yazar, Canakkale Savasi’na, 1918 yilinda imzalanan
Mondros Mutarekesi’ne ve memleketinin iginde bulundugu sikintil déneme
dair genel bilgi verdikten sonra Akif'in “Canakkale Sehitleri” icin yazdidi siirin
bir bélUmunu otobiyografisine koyar:

Oteden [saikalar] pargaliyor &[flaki,

Beriden [zelzeleler] kaldiriyor [a'maki]

Bomba simsekleri beyninden inip her siperin,
Sénuyor gégsdntin dstinde o arslan neferin.
[...]

Vurulmug] tertemiz alnindan uzanmis yatiyor,
Bir hilal ugruna Ya Rab ne glnesler batiyor!
Ey bu topraklar icin topraga dusmus asker!
GOékten ecdad inerek épse o pak alni deder.
[...]

Bu tasindir diyerek Kabe’ye diksem basina;
Ruhumun vahyini duysam da gecirsem tasina;

Sonra g6k kubbeyi alsam da rida namiyle,

o Selguk Cikla, Mehmet Akifin islamci kimligine dikkat cekerek, Akifin en bilyilk meselesi
olan “islam Birligi ideali” diisiincesinin temelinde, diinya iizerindeki Miisliimanlarin birligini
saglamak oldugunu belirtir. Cikla’ya gore Akif, bunu saglamak igin Osmanl'yl giicli oldugu
zamanlarindaki durumuna yeniden getirmek, islama sarilmak ve diinya iizerindeki
Mislimanlarla temas halinde olmak gerektigini diusiniir. Bkz: Selguk Cikla, “Mehmet Akifin
Vatan Cografyas\”, Prof. Dr. Celal Tarakgi- Prof. Dr. Mustafa Ozbalci Armagani, s. 175-176.
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Kanayan lahdine ¢ceksem bdtiin ecramiyle.
Halide Nusret, “[b]Juyuk sair, gék kubbeyi, batin yildizlariyla alip mubarek
sehidin Ustine értmekle kalmiyor, onun hatirasina birgcok guzel, kudsi seyler
armagan ediyor” sézleriyle acikladigi bu siirde, Akif'in dinci yoninu én plana
cikarirken Mehmet Akif araciligiyla kan milliyetciligi kavraminin altini gizer.
Mehmet Akif ise bu siirinde MUsliman topraklarinda ve Turk bayragi altinda
Hristiyan disman kuvvetlerine karsi savasan askerlerin kahramanhgini éver.
Ayni zamanda Muslimanlik ile Turklik'G esdeg@er tutan Akif'e gore “imanl”
Musluman askerlerin olusturdugu bu orduda sehit disenlerin 6dUll ise mezar
degil, Peygamberin kucagidir.®? Otobiyografisine tarihsel icerigi olacagina
isaret eden Bir Devrin Romani adini veren yazar; Akifin bu siirinin ardindan
memleket meselelerini ve Milli Mlcadele sUrecini okuyucuya gercekei bir
sekilde aktarmak yerine séyle der:

O kadar insan Ustu fedakarhgin, asil bir vakarla sineye ¢ekilen

mahrumiyetlerin, sebil olan o kadar taze ve temiz Turk kaninin

sonucu bu mu olmaliydi?

[...]

Turk, orada tek basina, batin bir medeniyet aleminin en vahsi

silahlarina, imanh gégsunu siper ederek dayanmis,

dasmanlarini iceriye sokmamisti. Onlar, dismanlar, maglup,

perisan ve pisman c¢ekilip gitmislerdi.

°2 Halide Nusret, Akif'in “Canakkale Sehitlerine” adli siiriyle ilgili yorum yaptiktan sonra bu
siirin son dizelerine yer verir: “Ey sehit oglu isteme benden makber, Sana agusunu [kucagini]
acmis duruyor Peygamber.” Bkz: Zorlutuna, s. 118.
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Fakat simdi bu utanci unutmus gibiydiler. Ugursuz mutarekenin

hukUmleri sayesinde Bogaz'i sallana sallana gegmisler, Turk

istanbul’a magrur bir eda ile yanasmislard:.*®
Yazar “taze ve temiz kan” ifadesiyle kan milliyetgiligini vurgulamasina ragmen
yazarin bu sézlerle kastettigi “kirli kan” kavramini kime atfettigi muglaktir.
Ancak dinci bir antiemperyalizm cergcevesinde yazarin “ayni kandan” ve ayni
“‘Irktan olmayanlar” séylemi ile igbirlik¢ileri ve Hristiyan digman kuvvetlerini
kastettigi sOylenebilir. O halde Halide Nusret'in milliyet¢i idealizminin
zenofobi®* boyutuna varacak derecede baska irklari, kulttrel kimlikleri:
dolayisiyla Hristiyan 6geleri ve azinliklari da i¢cine almayan bir kan
milliyetciligine dayanmaktadir.

Halide Nusret’in milliyetci kimligini vurgularken siirlerine yer verdigi bir
baska isim de Faruk Nafiz Camlibel'dir. Yazar,“[z]aten Mustafa Kemal Pasa
baskanliginda Anadolu’da bir mukavemet hareketi baslamist’” sézleriyle Milli
MUcadele’ye ve Anadolu’daki direnis hareketlerine kisa bir cumleyle
degindikten sonra Faruk Nafiz'in yazara gére “saheser” bir siirini
otobiyografisine koyar. Anlatisi boyunca Faruk Nafiz'den sair olarak
etkilendigini belirten Halide Nusret, otobiyografisinin “Nihayet Bekledigimiz
GuUn” baslikh b&lumUnde iggalin bitmesiyle ilgili hislerini $oyle ifade eder:

Biz, uzun, felaketli 1stirabi ¢ok derinden yagamistik. Fakat simdi
artik mustarip degildik. DUsmanlar ger¢i imparatoriugu

yikmisglardi; ana yurdumuzun sevgili Anadolu’nun, bagrina da, -
Urfa, Antep, Maras, Adana, Izmir Aydin- havalisine daha bircok

Anadolu kasabalarina da diugman kuvvetleri sivri hangerler

S Ay., s.118-119.
* Yabanci diismanligi.

64



halinde saplanmiglardi. Turkeli’'ni dunya haritasindan silmek
istiyorlardi.
Ama bu mel'un [lanetli] maksatlarini yerine getiremeyeceklerdi.
BlyUk sairin [Faruk Nafiz’'in] dedigi gibi:
Costukca boyle sel gibi bagrindan hisleri,
Bir giin basinda kalmayacaktir seyisleri!
Son sanli macerasini tarihe anlatin:
Zincir icinde bagl duran kahraman atin.
Gittikce yiikselen basi Allah’a kalkiyor;
Asrin bas egdi sandii at saha kalkiyor!®®
Bu “magrur, asil at, seyislerini” elbette basindan atacaki.
Tarkun degerli evladi Mustafa Kemal Pasa, Turk milletinin
basinda, Allah’'in izniyle, bu blayUk isi basariyordu. Yanmis,
yikilmis da olsa bir “anayurdumuz”; yarali, yorgun da olsa bir
“Tark milleti” vardi ve bu millet, bu yurt tarinten, cografyadan
asla silinmeyecekti!®
“Gittikge yukselen basi saha kalkiyor” dizesiyle musliman milliyetciligini
vurgulayan Faruk Nafiz, ulusal mUcadelede kazanilan zaferi saha kalkmis bir
at figurayle anlatir. “Magrur ve asil at” betimlemesiyle Musliman Turk
milletinin énemini belirten Halide Nusret’'e gére bu atin basindan atacagi
seyisler ise Hristiyan dusman kuvvetleridir. Mustafa Kemal'in “Allah’in izniyle”
baytk bir is basardigini belirten yazar bu sézleriyle islami séyleme vurgu

yapar, ¢unkd kazanilan zafer “Musluman” Tarkler’in zaferidir.

% Faruk Nafiz’in “At” isimli bu siiri icin bkz: Umid, no.16, 13 Kanunisani (Ocak) 1337 (1921),
s. 3.
% Zorlutuna, s. 173-174.
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Yazarin bu noktada savasin kazaniimasinda Mustafa Kemal'den bagka
komutanlarin da isimlerine yer vermemesi ve savagl kazanan tek adam
olarak Mustafa Kemal'e otobiyografisinde kisaca deginmesi ise dikkat ¢eker.
Otobiyografisinin ilerleyen bélimlerinde Kerkik’te yasadiklari sirada

Suleyman Efendi ve Molla Hidir Efendi adli iki 6gretmenden Arapca ve
Farscga dersleri aldigini anlatan Halide Nusret ve ailesi bir sure sonra
babasinin mutasarriflik gérevinden alinmasindan sonra Kerkuk’'ten ayrilirlar.
Yeni dogan kardesi yirmi gunlukken Bagdat'tan ayrildiklari sirada, babasinin
yapmak istedigi bir isle igili annesiyle diyaloguna sahit olan Halide Nusret, o
sirada konusulanlardan ¢ok bir geng¢ kiz olarak neler hissettigini “vatani’nin
topraklarini ve insanlarini kiigimsedigini séyle anlatir:

Ben o zaman on bes yasin hilyalardan, riyalardan érdgu

kanatlarla bulutlarin Gstiinde, yildizlarin arasinda dolasan saf,

romantik mi romantik bir cocuk geng¢ kizdim. Allah’in yarattigi

her seyi candan, génulden seviyordum: Yildizlari, ayi -0

zaman ay simdiki copur surath, ihtiyar toprak parcasi degildi!-

daglari, denizleri, gicekleri, hayvanlari ve insanlari...

Evet, bunlarin hepsini delice seviyordum ama, bazilarini o

kadar sevmemek lazim geldigine inanmistim. Mesela, Tevfik

Fikret'in:

Haékilere bahseyleyerek hak-i1 siyahi,
Ddsunda beyaz bir bulutun géklere dzim!
misralarina bayiliyordum. Yani:
“Kara topragi ona mensup olanlara bagisayip, beyaz bir bulutun

omuzunda goklere gitmek.”
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Aman Allahim, ne guzel seydi bu, o yasin budala, hayalperest
kafasina bu toprak kara ve kati, ona mensup olan insanlar da,
maddi ve menfaatperesttiler; aklimca onlari hor gérmek,
kGcumsemek gerekti. Bu tarihten birkac yil sonra “vatanim” diye
en cok o kara topraga sarilacagimi bilmiyordum.®’
Tevfik Fikret'in bu misralarindaki toprak dunyevilik, gék ise idealizm anlamina
gelir. Dolayisiyla toprak, vatan olunca gok ve toprak Halide Nusret'in
milliyetci idealizminde birlesip uzlasir ve vatan kendisi olur.®® Yazarin vatan
ile kendisini 6zdeslestirdigi, ayni zamanda “Turk sairesi Halide Nusret hanim

memleketimize Turk bayragi gibi geldi”®

sézleri ise milliyetcilikten éte, bir
megalomaniyi igaret eder. Bir bakima vatan bilinci/fvatani benimseme Halide
Nusret’in yasadigi dénemde bir¢cok milliyetci grupta, ézellikle de Kemalist
miliyetcilerde ve en basta Ataturk’te gérulur. Bu durumda, 6zellikle
Cumhuriyet déneminde etkisini gdsteren “vatan idealizmi” kavraminin Halide
Nusret’in kisiliginde de bulundugu séylenebilir. Ancak bu deginmek yerinde
olacaktir.

Halide Nusret'in, Refet Pasa komutasindaki Turk askerlerinin
Istanbul’a girisinden duygulanarak Refet Paga’ya bir siir yazip génderdigini
ve Refet Pasa’dan kendisini davet eden bir cevap gelince onunla tanigmaya
gittigini anlatmasi ise yazarin otobiyografisinin kesilis noktasidir. Halide

Nusret’in Refet Bele ile tanismaya gitmesi yazarin milliyet¢i kimligi agisindan

6nemlidir, ¢inkl Halide Nusret’in Refet Bele'yi ziyaret ettigini anlatmasina

Ay, s. 90.
 Yusuf Sarinay, bu fikrin en hareketli savunucusunun vatan ve hiirriyet fikrini yeni kusaklara
asilayan Namik Kemal oldugunu iddia eder. Sarinay’a gore “[b]6yle bir vatan anlayisi sonucu
Bati lilkelerinde oldugu gibi ‘milli vatan’ ile miistemlekeler ayrilmiyor hepsi bir bitiin olarak
ggdri]li]yordu.” Bkz: Yusuf Sarinay, Afatirk’iin Millet ve Milliyetgilik Anlayigi, s. 82.

Zorlutuna, s. 259.
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ragmen bu kisa gérismede neler konusulduguna dair bilgi vermemesi Refet
Bele’'nin Halide Nusret’in ziyaretini umursamadigi, ya da Halide Nusret'in
Refet Bele'ye gittigi icin pisman olup bu olayr 6nemsiz géstermeye calistigi
izlenimini verir. Mustafa Kemal Pasa, Ali Fuat Cebesoy, Kazim Karabekir ve
Rauf Orbay ile birlikte Kurtulug Savasi’'nda komutanlik yapmis olan Refet
Bele'® Ataturk’e karsi olmamasina ragmen ideolojik fikirleri dogrultusunda
tamamen AtatUrk’an yaninda degildir. (Hatta Atattrk, 1919-1920 yillarini
anlattigi Nutuk’®"’un birinci cildinde bu durumun érneklerinden birine yer
verir.) Yazarin bu tanismayi otobiyografisine dahil etmesi ise Refet Bele’'nin
milliyetciliginin Atatlrk’unkinden farkhiligini vurgulamaktir. Bu baglamda
Halide Nusret’in milliyetciliginin Atatlrk versiyonundan farklilastigina
Ataturk’an milliyetcilik anlayisi ¢cercevesinde deginmek yerinde olacaktir.
Ataturk’an kimligindeki antiemperyalist unsurlara Atattrk’an milliyetgilik

anlayisi ¢cercevesinde deginen Baskin Oran, Ataturk milliyetgiliginde ‘Bati’'dan

1% sjvas Kongresi'nde ilk sorunun baskan sec¢imi konusunda ciktigini belirten Yavuz Ercan,

ayni sorunun Erzurum Kongresi'nde de ciktigini belirtir. Ercan’a gére bu sefer Mustafa
Kemal farkli bir durumla karsi karsiyadir: “[...] ama bu kez Sivas’ta Mustafa Kemal’in
karsisina en yakin arkadasi Rauf (Orbay) ve bir grup yandasi ¢cikmisti. Ozellikle, Refet (Bele)
ve Kazim Karabekir, saltanat, hilafet, laiklik ve diger cagdaslasma girisimlerini anlamayan ve
Rauf (Orbay) ile ayni gizgide bulunup Mustafa Kemal'e karsi olanlardand1.” Kurtulus Savasi
kadrosunun Erzurum Kongresi'nden itibaren parcalandigini ekleyen Ercan, Rauf Orbay ve
Refet Bele’'nin padisaha olan baghliklarnini agikca sdylemekte sakinca gérmediklerini belirtir.
Bkz: Yavuz Ercan, Toplu Eserler 3: Osmanli ve Cumhuriyet Tarihi Yazilari, s. 44-45.

%" Atatiirk ile Refet Bele arasindaki anlasmazliklardan biri, Bele’nin 15 Temmuz 1919
tarihinde Amasya’dan Atatiirk’e ¢ektigi telgrafta ortaya cikar. Bu telgraf araciligiyla Bele'nin
bircok konuda teredditlii oldugunu diisiinen Atatiirk, Bele’nin kumandayi terk ederek
gorevini yerine getirmedigi gibi, kendisine emir verircesine bir tavir takinmasini hos
karsilamaz. Atatirk, Bele’'nin bu telgrafi ile ilgili sunlari sGylemistir: “Bu telgrafinda, Refet
Bey, kendisinin avdeti [déniisii] icin ingilizlerin, hilkkiimeti tazyik edeceklerini [zora
sokacaklarini] muhakkak goériiyor ve vaziyete gore icabina tevessiil ederek [gerekirse
girisimde bulunarak] buralarda kalacagini soyliiyor. Halbuki vaziyet malum ve yapilacak seyi
ben kendisine 7 Temmuz 1919 tarihli umumi talimatimda bildirdim.[...] Refet Bey,
ingilizlerden ve buradan gecen Amerikalilardan anlamis ki ‘Kazim Pasanin da vaziyeti
tehlikelidir.’ Bu ne demektir? Salabetlerini [dayanma gui¢lerini] en cok muhafaza etmeleri
lazim gelen arkadaslarin; herhalde rahmet okumayacak kimselerin sézlerinden tehlikeler
tahayyiil etmeleri ve bunu bir kanaatle sdylemeleri neye delalet eder? Refet Bey telgrafinin
sonunda, bana da ders veriyor. ‘Daima itidalin [sogukkanhligin] gdzetilmesini’ ve ‘vaziyetin iyi
idare edilmesini tekrar tavsiye ederim’ diyor. [..] Bana iyi idareyi tavsiye eden zat, bu
tavsiyeyi, benim verdigim emir ve talimati hiisnii tatbik edip vazifesi basindan ayriimadan
evvel yapmis olsaydi, daha samimi hareket etmis olurdu, zannindayim.” Bkz: Atatiirk,
Mustafa Kemal, Nufuk, c. 1, s. 54.

68



kurtulmak’ ile ‘bagimsizlik’ kavramlarinin ézdesliginin, Bat'nin silahli
saldinisina ugramis olmaktan dogan ve Kurtulus Savasi dénemi ile sinirli bir
6zdeslik oldugunu, bu baglamda kastedilenin ise ‘isgalci’ Bat’'dan kurtulmak
istemek oldugunu'® belirtir. Dolayisiyla Ataturk’tn Halide Nusret gibi
antiemperyalist bir islamci séylemi savunan irkgi ve kanci bir milliyetcilik
anlayisi olmadigi aciktir, cunk( “Atatirk¢t Turk milliyetciligi anlayisi, milletin
olugmasinda ortak tarihin, ortak inanglarin, ortak kalttrtn rolint kabul eder;
fakat milleti tmmetle karistirmaz. Teoktratik devlet anlayisina kapalidir.”'®
Ote yandan Atatirk milliyetciligi, ayni zamanda milli birlik ve bitinlugu
saglamaya calisirken toplumu geriye gétirecek iummetgilik cercevesinde
degil; din ve devletin birbirinden ayrildigi, ancak dini harriyetinin de
s6zkonusu oldugu laik ve bagimsiz bir ulus yaratma ideali ile bir araya
getiririr. Bu ulusu yaratirken ise milli benligin korundugu bir cagdaslasmayi ve
uygarhgdi 6ngérir. Sonug olarak, kisaca deginilen Ataturk milliyetciligi ile
Halide Nusret’in milliyetcili§inin farkli bir versiyon oldugu, hatta bu iki
milliyetciligin birbirinin tamamen zitti olan islamci ve Laik ideolojiler oldugunu
belirtmek yerinde olacaktir.

Otobiyografisinin sonunda Halide Nusret’in Atatirkgu distince ile
bagdasmayan milliyet¢i idealizminin isterik bir seviyeye geldigi gorulir.
Yazar, mesleki incelemelerde bulunmak icin Trakya 6égretmenlerinden olusan
yirmi bes kisilik bir heyet ile Bulgaristan’a gittigini anlattigi bélumde, kendisine
verilen bu gérevden hosnut olmadigini “...Ve biz 6nemli gérevi (!) elimizden
geldigince yerine getirmekte kusur etmedik!” sézleriyle ifade ettikten sonra

Plevne’deki camilerin minarelerini siirsel bir dille anlatir:

192 Bkz: Baskin Oran. Atatiirk Milliyetciligi: Resmi ideoloji Disi Bir inceleme, s. 227.

'% Turhan Feyzioglu, Atatiirk ve Milliyetcilik, s. 49.
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Plevne, istanbul gibi, Edirne, Bursa gibi, bir “Minareler Sehri"dir.
Ne tatli, ne muhtesem, ne manali bir gérunustar o, hey!...O
gunkl ruh halietine gére insan nelere, benzetmez o guzelim
minareleri!'®
Yazarin Bulgaristan’da 6gretmen olarak neler gézlemlediginden ve neler
yaptigindan bahsetmek yerine minareleri anlatmasi, islami séylemi
otobiyografisinin sonuna kadar tutarli bir sekilde sUrdirdaguna goésterir.
Bunun yanisira ayni geziye dair “zehir gibi bir hatirasi” oldugunu ve kirk yedi
yildir ktllenmeyen bu “hanger” gibi hatiranin hala kendisini ilk giinka gibi
etkiledigini ve aglattigini belirten yazarin Bulgar dostlariyla birlikte Gazi
Osman Pasa muzesini gezerken bayilmasi yazarin milliyetgiliginin gelistigi
ydne dair bilgi verir. Halide Nusret mizeye girdikten sonra birkag basamak
cikarak naftalin kokulu bir odaya gectikten sonra vitrinlere dair aciklamalar
yapildigi sirada bayildigini anlatir:

— Gazi Osman Pasanin teslim oldugu zaman Ustinde bulunan

elbise.

— Gazi Osman Pasanin gizmeleri.

— Gazi Osman Pasa’nin kilici...

— Gazi Osman.

— Gazi...

... Ayaklarimin altinda yer firil firill dénayor; tavan, tepeme inip

inip kalkiyordu. Ve ben, émrumde ilk feda -son da oldu ¢ok

194 Zorlutuna, s. 257.
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sUkUr- kendimi kaybetmekte oldugumu hissettim, yere
yigihverdim.'%
Halide Nusret'in Gazi Osman Pasa’ya dair bilgi verildigi sirada bayiimasi,
yazarin dinci milliyet¢i kimligi cercevesinde gazi dusmanhgi gelistirdigini
dusunduarur. Yazarin milliyetciliginin vardigi nokta ise, gazilerle ilgili herhangi

bir sey duyamayacak ve dinleyemeyecek kadar isteriktir

%Ay, s. 258.
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SONUGC

Bu calismada, Halide Nusret Zorlutuna’nin Bir Devrin Romani adli
otobiyografisi, “Otobiyografik Oznenin Ardinda Yanitlanmayan Sorular’,
“Vurgulanan Kimlik: Cumhuriyet'in Oncii Muallimesi” ve “Ortik Laik Kimligin
Otesinde Milliyetci Bir Kimlik” basliklarindan olusan t¢ bélimde incelendi.

Calismanin birinci bélumunde, yazarin anlattigi olaylar arasindan
kendi bakis acgisina ve ideolojik gérusune uyanlari secerek anlatisina dahil
ederken herhangi bir neden-sonug iliskisi kurmadigi ve soru isaretleriyle dolu
bir anlati sunarak olaylari gerceklesmesini diledigi yénde anlatmay tutarli bir
sekilde strdUrdugu tartisildi. Yine bu bélumde Halide Nusret’in nasil bir
egitim gérecegine karar veren, evlilik i¢cin kimin uygun oldugunu belirleyen ve
hayatiyla ilgili &nemli kararlari alan ve yazarin “modern” ve “aydin” bir sekilde
betimledigi Ayse Nazli Hanim’in kimligine dair ¢eliskileri gézlemleyip
gbzlemlemedigine dair metin i¢erisinde ipucu vermemesi, yazarin annesiyle
problematik iliskisi badlaminda tartisildi. Yazarin edebi cevredeki
arkadaslarindan aldid1 mektuplardan arasindan “iltifat” icerenleri
otobiyografisine koymasi ve bu mektuplar Gzerinden edebiyata dair tartisma
yuratyor gibi yapmasi degerlendirilirken, Halide Nusret'in bu dénemde
meydana gelen Yakup Kadri-Nazim Hikmet kavgasiyla guindeme gelen
“Yeni-Eski” tartismasina, dilde “Yeni Lisan” uygulamasini destekleyen ve adi
degistirilerek Geng¢ Kalemler olarak ¢ikmaya baglayan Hisn-i Siir dergisinin
yayimlanmasina ve bu dénemde edebiyatin ne boyutta olduguna dair bilgi

vermemesi baglaminda tartisildi. Bunlara ek olarak yazarin namaz kildigini
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otobiyografisinin sonunda belirtmesinin ise yazarin ger¢ek kimligini
okuyucudan gizleme ¢abasi olarak metne yansididi séylendi.

Calismanin ikinci bélumunde, Halide Nusret'in 6zyasamdykist
boyunca vurguladigi Cumhuriyet'in 6nct kadin kimligi cercevesinde aydin bir
6gretmen goéziyle Anadolu gercegini ve editim sistemindeki carpikliklari,
eksikleri ve bu yénde yapilmasi gerekenleri anlatmadigina deginildi. Yazarin
idealist 6gretmen kimligini vurgularken Resat Nuri GUntekin’in Calikusu
romanindaki Feride karakteriyle kendisini 6zdeslestirmeye calistigi, ancak
daha laik bir kimlik sergileyen Feride ile yazarin gercek kimliginin bir¢cok
yonden celistigi sonucuna varildi. Ote yandan otobiyografisini kadin
dlnyasindan ve kadin sesiyle ifade ederek yazan Halide Nusret'in
otobiyografisi boyunca kadinlik deneyimini tartismadigi ve dénemin kadin
erkek iligkisini Ustu kapali bir sekilde anlatarak gercek fikirlerini metne
yansitmadigina deginildi. Bu baglamda yazarin kendisini Feride gibi
“arzulanan” bir kadin olarak resmetmesinin, buna ragmen yasadigi dénemin
kosullarina gére geg¢ bir yasta evlenmesinin, yazarin anilarini bir evde
kalmislik kompleksiyle yazarak bu kompleksi hazir bir modern kadin
kimligiyle asmaya calistigi séylendi.

Calismanin Gguncl bélumunde ise yazarin otobiyografisinin birinci
bélumunden itibaren kamusal alanda yasanan dénusumleri, kurumlari,
olaylari ve kisileri islamci milliyetcilik cercevesinde anlatirken anlatisinin
sonuna kadar tutarli bir sekilde muhafazakarlhk vurgusu yaptigi, yazarin
antiemperyalist séylem Uzerinden insa ettigi kimligi ve milliyetci idealizminin
Ataturk milliyetgiliginden farklilastigi yonler acisindan incelendi. Yazarin

musluman milliyet¢i kimligini 6zellikle babasiyla ilgili anilarini, babasinin
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kurdudu Fedakaran-1 Millet Cemiyeti ve Ittihatgi-itilafc gerilimini tek yonli
anlatmasi baglaminda tartisildi. Ote yandan musluman millyetciliginin Turk
ve Musluman olmayan herhangi bir gérasun ya da séylemin karsisinda duran
ve yabanci olan her kisiyi ya da gérusu kétu olarak nitelendiren
antiemperyalist 6geler de barindirdigi géz éninde bulundurularak Halide
Nusret’in anti emperyalist ideoloji araciliiyla gelistirdidi azinlik duasmanhgini
metin boyunca tutarl bir sekilde strdurdigu de séylendi. Yazarin dinci
milliyetci ideoloji cercevesinde kan milliyetciligine yaptigi vurgu, otobiyografik
anlatisinda sik¢a yer verdigi Mehmet Akif ve Faruk Nafiz Camlibel'in siirleri
baglaminda yine bu bélumde tartisildi. Son olarak bu bélumde yazarin
milliyetciliginin vardigi noktanin gazilerle ilgili herhangi bir sey duyamayacak
ve dinleyemeyecek kadar isterik oldugu sonucuna varildi.

Sonug olarak bu tezde, butin yapilan tespitler ve ortaya konulan
veriler 1s1ginda, yasam 6ykusUnu yazdidi tarinsel dénemin toplumsal
kosullarini realist bir sekilde okuyucuya aktarmayan Halide Nusret'in gelecek
dénemlere/devirlere Gzerinde dusunulecek ve sorgulanacak bir yagsam tarihi
anlatisi sunmadigi sdylenebilir. Bir Devrin Romani adiyla yayimladigi, ancak
ne gercek benligiyle yuzlesen, Kisiliginin gelisimini sorgulayan, ne de
kendisini elestiren ve dolayisiyla yazdidi hayat hikayesi Uzerinden esadece
gosunu tatmin eden Halide Nusret'in, yasadigi devri tarihe gémen bir

otobiyografik anlati sundugu sonucu ¢ikariimistir.
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